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UOCC meets 
with Ecumenical 
Patriarchate 


Relations with churches in 
Ukraine among topics discussed 


By Marco Levytsky 
Incorporating reports from Rt. Rev. 
Dr. Thor С. Kutash (Chair of the 
Inter-Church Relations  Соттії- 
tee of the UOCC), Victor Hetmanc- 
zuk Dr. Peter Kondra and Yaroslaw 
Lozowchuk, and the Communica- 
tions Office of the UOCC 

A delegation of the Ukrainian 
Orthodox Church of Canada met 
with the Inter-Orthodox Affairs 
Committee of the Ecumenical 
Patriarchate during their visit to 
Istanbul, February 7 — 10, during 
which, relations with the churches 
in Ukraine were discussed. 

According to press release submit- 
ted by Rt. Rev. Dr. Ihor G. Kutash 
(Chair of the Inter-Church Relations 
Committee of the UOCC), Victor 
Hetmanezuk Dr. Peter Kondra and 
Yaroslaw Lozowchuk, this was a 
particular focus of the second meet- 
ing, held Feb. 9. 

“We were pleased to note the high 
level of interest on the part of the 
Mother Church regarding the land 
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of our forefathers and noted a keen 
attention on their part to the informa- 
tion and suggestions our delegation 
was able to provide regarding the 
importance of elevating the moral 
authority of the Ecumenical Patri- 
arch among our people in Ukraine 
and in Canada. Updates were shared 
regarding the Holy Great Council 
(which is planned for 2014) and the 
Episcopal Assemblies. The exchan- 
ges were particularly candid and 
well-received on both sides,” stated 
the release. 

“The matter of the Churches in 
Ukraine which are not as yet recog- 
nized was an important topic in our 
discussions with the Inter-Orthodox 
Synodical Committee of the Ecu- 
menical Patriarchate. The Ukrainian 
Orthodox Church of Canada has, 
since 1947, repeatedly declared its 
position that the Orthodox Chris- 
tians of Ukraine must have their 
own autocephalous Church in com- 
munion with all the Orthodox of the 
world,” elaborated Fr. Kutash in an 
statement e-mailed in response to 
a question from Ukrainian News 
whether the questions of the cur- 
rent non-canonical status of the Kyiv 
Patriarchate raised, and if so, what 
was the response. 

“At present, ecclesiological con- 
siderations (Orthodox unity consists 
essentially in sharing the Eucharistic 
cup) place our faithful in the pain- 
ful position (all of us experience 
this pain) of being in communion 
with those who insist that the non- 
canonical (so declared by Constan- 
tinople Patriarch Gregory VII’s 1924 
Tomos) jurisdictional relationship of 
the Church of Moscow to the Church 
of Kyiv must continue, while those 
who have taken daring steps to high- 
light this injustice are — at present 
— excluded (and unfortunately 
the two Orthodox communities in 
Ukraine, the Ukrainian Orthodox 
Church - Kyivan Patriarchate and 
the Ukrainian Autocephalous Ortho- 
dox Church, who agree on this are 
still unable to agree with each other). 

“The Ecumenical Patriarchate 
sought, in 2008, to correct this 
painful matter through the vehicle 
of an autonomous Church but this 
did not succeed. The Patriarch re- 
mains committed to finding a solu- 
tion and the Ukrainian Orthodox 
Church of Canada, through its ca- 
nonical connection with the Patri- 

archate, has an important role to 
play in keeping this matter up-to- 
Cont. on Р. 3 
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Vohon celebrates 25th 


Vohon Ukrainian Dance Ensemble danced into the hearts of its audience and lit a fire that’s sure to warm us 
all, Feb 15. Celebrating 25 years, Vohon took its latest production “Kolektsiya” on tour with its first stop at the 
Jubilee Auditorium in Edmonton. For more see page 8 of this issue. 


Tribute to Chester Myroslav Kuc 


By Natalie Kononenko 

Chester Myroslay Kuc was a lover of Ukrainian folk 
art. He was also a skilled and talented practitioner of 
many art forms. A dancer, a violin player, a pianist, a 
pysanka artist, an embroiderer, he was a man of tremen- 
dous energy who, in his own words, just could not sit 
still. Chester was also a man determined to share his love 
of the arts. He taught dance all over Edmonton and start- 
ed two premier dance companies, first Shumka and later 
Cheremosh. He volunteered at Ukrainian events such as 
Heritage Days in Edmonton and the Pysanka Festival in 
Vegreville. Chester arranged exhibits of folk art, not just 
in Edmonton, but also in cities such as Vancouver and 
Saskatoon. He collected textiles and costumes and other 
art objects. The Royal Alberta Museum honoured him in 
2006 with a show of the pysanky that he had produced. 
Self-deprecating and funny, Chester made this inter- 
viewer laugh many times. 

Кис was born in Edmonton on April 15, 1931 to 
a Ukrainian-activist father and a Polish mother who 
named him Czeslaw, a name that the hospital staff 
misheard as Chester. Later, his godfather suggested 
choosing a more Ukrainian name and Chester ac- 
quired the name of Myroslay. Both names, as it turns 
out, proved most appropriate, for Chester was a man 
of honour, as Czeslaw indicates, and a man of peace, 
the root of the name Myroslav. 

Chester quite literally grew up at UNO/UNF, the 
Ukrainian National Federation. This was and continues 
to be an organization that promotes Ukrainian culture 
both among people of Ukrainian heritage and to non- 
Ukrainians. While Chester was still a boy, UNF which 
had not had its own space, acquired a building that had 
apartments upstairs. Chester’s father John, a dedicated 
UNF member, rented one of these apartments for him- 
self and his family. This meant that Chester’s exposure 
to Ukrainian oriented-life was constant and powerful. As 
a result, Chester acquired an excellent command of the 
Ukrainian language through the language classes held 
twice a week. He was also exposed to Vasyl Avramenko 
every time that this dance master came to town. Chester 
learned dance from Avramenko and performed on stage 
at age eight. In fact, this event left a particular impres- 
sion on him. The time was 1939 and the event was a 
Shevchenko “concert.” Chester’s part was to appear in 
a dance duet and Luba, whom he knew from childhood 
and who would later become his wife, recited a Shev- 
chenko poem. Chester participated in dance competi- 
tions as a child and remembers his childhood disappoint- 
ment of placing second in Saskatoon. 

As he grew older (he believes that it was right after 
the Second World War) Chester had the opportun- 
ity to go to a UNF-sponsored program in Winnipeg 


PHOTO — MARCO LEVYTSKY 
Chester Kuc during his groundbreaking exhibition of 
Ukrainian pysanky at the Royal Alberta Museum, 2006. 


which attracted hundreds of students from across Can- 
ada and the United States. At this summer program, 
young people participated in singing and dancing. 
They watched movies of Soviet performing groups. 
The young participants often came back to their own 
communities as Ukrainian activists. Chester was such 
a young person. He attended the Winnipeg program 
for four years and, having been exposed to different 
approaches to dance, began to feel that Edmonton 
needed a change. He took ballet lessons himself and 
worked with others to bring new life and new chor- 
eography to the local dance scene. Working primarily 
out of UNF, he helped introduce dance styles that were 
more complex and demanded greater athleticism. 
They were just what the community needed. As Ches- 
ter noted, prior to the changes, young people tended to 
get bored and to drop out of Ukrainian dance in their 
middle teens, at the age of 16 or 17. With the reforms 
in which Chester participated, attrition of teenagers 
stopped and being a dancer became a most coveted 
self-descriptor. Another thing that was important to 
Chester was a sense of exploration, of growth. Ches- 
ter looked into the various regional styles of dance. He 
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Табачник хоче «зафіксувати 
радянський статус-кво у вищій освіті, 


Ірина Стельмах, Радіо Свобода 

Міністр освіти i науки, молоді та спорту Дми- 
тро Табачник на прес-конференції 25 лютого 
пообіцяв підвищити стипендії. Вже внесено по- 
станову Кабінету Міністрів до Мінфіну, заявив 
він, 1 після березневих свят суми підвищеної 
й іменної стипендії будуть більшими, що- 
правда, міністр не уточнив, наскільки. Се- 
ред пріоритетів освітньої політики у 2013 
році Дмитро Табачник також назвав затвер- 
дження нових державних стандартів вищої 
освіти та оптимізацію вишів. Що ж декларує 
Міністерство освіти: якісні зміни чи тупцюван- 
ня на місці? 

Розгляд трьох найважливіших законопроектів 
«Про вищу освіту», що відбудеться 27 лютого, 
вже названо найважливішою подією в галузі 
освіти 2013 року. На прес-конференції щодо 
пріоритетів освітньої політики міністр освіти 
і науки, молоді 1 спорту Дмитро Табачник 
підтримав версію законопроекту регіоналів 
Григорія Калетніка, Сергія Ківалова та Мико- 
ли Сороки. Він відповідає всім стандартам в 
освітній сфері, запевнив міністр. 

«В одному з проектів передбачається, як і у 
всьому світі, що залишається при вступі базовим 
ЗНО, певний бал буде мати, як і сьогодні, атестат, 
що підсумовує 11 років праці або неробства в 
середній школі. І, звичайно, передбачається вра- 
ховувати якийсь бал вищого навчального закладу. 
Підстав без штучності i жовчі бути чимось неза- 
доволеним я, відверто кажучи, в цьому не вба- 
чаю», - зауважив Табачник. 

Він також не проти експерименту з виданням 
двох дипломів - державного зразка і диплому 
вищого навчального закладу, але хіба що з на- 
ступного року. 

«Я б дозволив вищим навчальним закладам 
як експеримент видавати і свій диплом, і дер- 
жавного зразка. Більше того, це б було най- 
краще соціологічне опитування і ми б одразу 
подивились, яка кількість візьме диплом дер- 
жавного зразка, яка два, а яка виключно свого 
навчального закладу», - допустив він. 

Ініціативи міністерства щодо вищої освіти, за 
словами президента Національного університету 
«Києво-Могилянська академія» (Сергія Keira, 
мають пародійний характер. Це насмішка над 
університетами, викладачами, студентами 1 
їхніми батьками. В такий спосіб Дмитро Та- 
бачник заявляє, що нічого змінювати він не 
збирається, сказав Радіо Свобода Сергій Квіт. 

«Законопроект, який рекламує наш міністр, 
його мета - нічого не змінювати, а зафіксувати 


пострадянський чи навіть радянський статус-кво у 
вищій освіті, тобто не міняти нічого. Але не міняти 
нічого не можна, бо навіть Росія, навіть Казахстан 
в багатьох позиціях вже пішли набагато далі, ніж 
Україна», - вважає Квіт. 

Позиція Києво-Могилянської академії завжди 
відрізнялась, адже хобі цього закладу, сказав Дми- 
тро Табачник, постійно судитися з міністерством. У 
вишу повинні бути досягнення, так як, наприклад, 
в Київського університету імені Тараса Шевченка, 
київській політехніці. А от «могилянка» відсутність 
таких досягнень компенсує світськими заходами, 
додав міністр і порівняв НаУКМА з російською 
опозиціонеркою і світською левицею Ксенією Соб- 
чак, щоправда переплутав її ім'я, назвавши Дашею. 

«Знаєте, є така сумновідома світська російська ле- 
виця, яка ні співати, ні танцювати, ні грати на сцені 
не вміє. Але разом з тим скандалить на всіх світських 
тусовках, підтримуючи до себе сумнівний рівень 
уваги. Вона з відомої родини, батько її колись очо- 
лював велике місто. Така собі Даша. Так от у нас у 
вищій освіті теж є така світська левиця. Це Києво- 
Могилянська академія, яка 3 втомливою нудністю i 
регулярністю судиться проти чотирьох уже поспіль 
міністрів освіти і завжди з одним і тим самим резуль- 
татом», — порівняв він. 

Ідея справедливого доступу до вищої освіти 
нівелюється - Гриневич 

Пріоритети міністерства у галузі вищої освіти зво- 
дяться до прагнення ручного керування вишами, 
вважає голова парламентського комітету з питань 
науки і освіти Лілія Гриневич. Вони, каже Гриневич, 
кардинально різняться з тим, чого справді потребує 
вища освіта в Україні. 

«Сьогодні ми говоримо про необхідний справед- 
ливий доступ до вищої освіти, і друге - належна 
якість вищої освіти. У провладному законопроекті 
ідея справедливого доступу нівелюється. Оскільки 
вони пропонують запровадити вступні іспити поряд 
із незалежним оцінюванням, а на платне навчання 
взагалі забрати зовнішнє незалежне оцінювання. А 
сьогодні дуже важливо запровадити на законодавчо- 
му рівні ЗНО, i робити зараз крок назад абсолютно 
безпідставно», - наголошує Гриневич. 

Основним недоліком своєї політики в галузі вищої 
освіти сам Дмитро Табачник назвав недостатню 
кількість магістерських програм, а також переманю- 
вання українських абітурієнтів вишами сусідніх країн 
- Угорщини, Словаччини і Чехії, яким допомагає 
скарбниця Євросоюзу. Вони, за словами міністра, 
пропонують талановитим майбутнім студентам 
більш-менш нормальний рівень освіти за контрактом 
до тисячі євро на рік, проте боротися адміністративно 
чи законодавчо з цим неможливо. 


Львів'яни відзначили річницю 
президентства Януковича флеш-мобами 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

Представники опозиційних партій у центрі 
Львова  флеш-мобами вшанували третю 
річницю президентства Віктора Януковича. 
Учасники вуличних театралізованих дійств на- 
гадали Президентові про його передвиборні 
обіцянки, 25 лютого. 

Спершу на площі перед пам'ятником Тарасові 
Шевченку молоді націоналісти провели флеш- 
моб, одягнувши паперові маски відомих 
представників влади і політики Віктора Яну- 
ковича, Миколи Азарова, Дмитра Табачника i 
Вадима Колесніченка. 

Суть театралізованого дійства була у тому, 
щоб показати, що під час президентства Віктора 
Януковича фінансово підтримуються люди з 
його оточення і команди, натомість інтереси 
пересічних громадян України ігноруються. 

Як розповіли ініціатори акції, вони хотіли 
продемонструвати ставлення Президента до 
громадян України, переважна більшість з яких 
нині ледь животіє на маленькі пенсії і зарпла- 
ти, рівень безробіття зростає, а молодь при 
найменшій можливості виїжджає з України. 

- На прикладі моєї родини: моя мама 
безробітна, батько виїжджає на роботу за кор- 
дон.Роботиязнайти не можу після університету, 
зараз завершую п'ятий курс. Принижується 
наша гідність у державі як українців. 

— 3a три роки ми втратили багато, це були три 
роки втрачених надій. Я думаю, що я міг би 
краще себе реалізувати, якби була інша влада, 
міг би здобути якіснішу освіту, розповіли учас- 
ники дійства. 


Молодінаціоналісти приєднались ідотеатралізованого 
дійства, організованого | представниками партії 
«Батьківщина» на площі Ринок. Учасники флеш-мобу 
встановили трон із золотим унітазом і пускали мильні 
бульбашки, що символізували невиконані обіцянки 
щодо поліпшення життя людей у країні. Водночас, як 
зазначали учасники флеш-мобу, першій особі держави 
вдалося посадити у в'язницю політичного опонента — 
Юлію Тимошенко, а також Юрія Луценка. 

Львів'яни акцентували увагу на тому, що президент- 
ство Януковича їм запам'ятається відсутністю реформ 
у державі і немислимою у світі розкішшю у Межигір'ї. 

- Я працюю на державні службі, мені «підняли» 
зарплату: вона стала на 600 гривень меншою. 

- Було б непогано, якби зарплати підняли. 

- Стало гірше життя, робота є, але як мало 3a неї пла- 
тять, копійки просто. Попит перевищує можливості. 

Перехожим ініціатори флеш-мобу роздали листівки, 
в яких вказали 17 найголовніших невиконаних пере- 
двиборчих обіцянок чинного Президента України, 
зокрема те, що бідність не подолана, корупція не зни- 
щена, економіка не реформована. Україна вже через 
сім років, згідно з обіцянками Віктора Януковича, 
мала б увійти у «Двадцятку» найбільш економічно 
розвинених країн світу, а стійке економічне зростан- 
ня вже мало б сприяти підвищенню рівня зайнятості 
населення, зростанню зарплати, забезпечення цінової 
і валютно-курсової стабільності. 

Натомість, за даними Держслужби статистики, 
Львівська область щодо зайнятості населення посідає 
23-тє місце в Україні, на одне робоче місце претендує 
9 безробітних, щомісяця падає платоспроможність 
населення через зростання цін на продукти, а середня 
зарплата становить менше ніж 2500 гривень. 
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date — which includes communi- 
cation with all the branches of the 
Orthodox Church in Ukraine. She 
is also determined to work together 
with them on cultural and charit- 
able projects,” he added. і 

The delegation, headed Бу 
Metropolitan Yurij and Bishops 
Andriy and Пагіоп arrived Feb. 7. 
The Hierarchs were accompanied 
by the Chancellor, Rt. Rev. Proto- 
presbyter Victor Lakusta, and the 
following Consistory Board mem- 
bers approved by the Presidium 
with His ~ Eminence’s blessing: 
Very Rev. Taras Udod, Victor Het- 
manczuk and Dr. Peter Kondra, all 
members of the Presidium of the 
Consistory, which was elected at 
the UOCC Sobor in 2010. Daniel 
Bilak, a member of the Church 
who has been working for 20 years 
in Kyiv, also attended. Vasyl’ Balan 
was also to have accompanied the 
delegation but was not able to at- 
tend for reasons of health. Mem- 
bers of the Inter-Church Relations 
Committee also attending were: 
Rt. Rey. Dr. Thor Kutash (Chair) 
and Yaroslaw Lozowchuk (see also 
Ukrainian News. 

The delegation was met at the Air- 
port by the Ukrainian Consul Gen- 
eral in Istanbul, Bohdan Yaremenko, 
and by the Very Reverend Arch- 
deacon of the Patriarchate, Maximos 
(Veanopoulos) as well as newly-con- 
secrated Metropolitan Athenagoras 
(Chrysanis) of Kydaniai, the chief 
librarian, recently in charge of the 
logistics and order of the Consecra- 
tion of Holy Myrrh at the Patriarch- 
ate at which our Primate, Metro- 
politan Yurij, also participated. The 
Mother Church was also represented 
by the Rt. Rey. Archimandrite Viss- 
arion (Komzias) who holds the title 
of Hierokyrix (Grand Preacher) of 
the Ecumenical Throne and the Dean 
of the Patriarchal Cathedral of St. 
George. 

Feb. 8, they visited the Cistern 
of Justinian (built in 530 A.D.) 
and the breath-taking Hagia So- 
phia Cathedral (also completed, in 
537, by Emperor Justinian — whose 
hymn “O Only-Begotten Son”, 
the Troparion for the Cathedral, is 
part of the Second Antiphon in the 
Divine Liturgy to this day). The 
delegation accompanied by Archi- 
mandrite Vissarion and guided by 
the very learned Panayiotis Ozkur- 
kutis. Particularly moving was see- 
ing the Baptismal Font in which 
Great Kniahynia of Rus’Ukraine, 
Equal-to-the Apostles Ol’ha, was 
baptized in the 10th century. 

This was followed by an audience 
with His All-Holiness, Patriarch 
Bartholomew,” who addressed us 
in a speech that showed remark- 
able sensitivity and care for our 
Church in Canada”, stated the Feb. 
8 release. Metropolitan Yurij gifted 
him with, among other things, a 

scale model of the sculpture “Sad 


Members of the UOCC Pie with His All-Holiness, Patriarch Bartholomew 


Memory of Childhood” (donated 
by the sculptor, Petro Drozdovsky) 
which is a monument to the vic- 
tims of the Holodomor-Genocide 
(in recognition of its upcoming 
80" anniversary) which stands be- 
fore the Holodomor Museum in 
Kyiv, as well a CD of the poetry 
of Metropolitan Ilarion (Ohienko) 
of blessed memory set to music 
by the creative group in Montreal 
led by Very Rev. Fr. Volodymyr 
Kouchnir, a CD of Paschal Matins 
sung by the Ivano-Frankivsk Cath- 
edral Choir Gointly produced by 
a member of our Church), decor- 
ated candle-sticks by master crafts- 
man Wasyl Stratiychuk of Regina, 
and a translation into Ukrainian 
of “The Orthodox Way” written 
by Metropolitan Kallistos (Ware). 
As he accepted the gifts the Patri- 
arch expressed condolences to the 
Ukzainian nation, repeatedly using 
the Ukrainian word “Holodomor’”. 

Metropolitan Yurij took this op- 
portunity to speak to the Ecumenical 
Patriarch about the Holodomor. The 
year 2013 marks the passing of 80 
years since the Stalinist regime in- 
itiated this campaign of starvation 
against the Ukrainian people lead- 
ing to the loss of 10 million people 
and to widespread destruction of the 
Ukrainian Orthodox Church. His 
Eminence also requested if His All- 
Holiness would consider holding a 
memorial service at the Ecumenical 
Patriarchate on the fourth Saturday 
of November 2013 that would co- 
incide with official memorial ser- 
vices being held simultaneously in 
Ukraine and in Ukrainian commun- 
ities throughout the world. 

After lunch in the Patriarchal 
refectory there was a frank meet- 
ing and discussion with members 
of the Patriarchal Committee for 
Inter-Church Affairs, presided by 
the renowned theologian, Metro- 
politan John (Zizioulas) of Perga- 


Metropolitan Yurij explains the meaning of the Holodomor statue 


mon. Other members of this Com- 
mittee who took part were Metro- 
politan Meliton (Karras) of Phila- 
delphia, Metropolitan Emmanuel 
(Adamakis) of France and Archi- 
mandrite Bartholomew (Samaras), 
the Chief Secretary of the Holy and 
Sacred Synod and Secretary of the 
Committee. Metropolitan Sotirios 
(Athanasoulas), Patriarchal Ex- 
arch of Canada, also participated. 
“We emerged from this meeting 
encouraged and heartened by the 
exchange of information and re- 
sponses,” delegation members stat- 
ed in their release. 

The delegation then had dinner 
at the Sacred Patriarchal and Stay- 
ropegian Monastery of Baloukli 
where the relics of many of the Ecu- 
menical Patriarchs repose. The host 
was the Abbot of the Monastery, 
Metropolitan Gennadios (Limouris) 
of Sasima. Metropolitan John of Per- 
gamon co-hosted. The discussion and 
exchange of information as well as 
potential plans for future cooperation 
between the UOCC and the Mother 
Church lasted for many hours. 

Following the meeting with the 
Inter-Orthodox Affairs Committee, 
Feb. 9, His All-Holiness thanked 
all the members of the delega- 
tion for their concern and love 
of the Mother Church, as well as 
their dedication to their Ukrain- 
ian Orthodox Church — in Canada 
and in Ukraine. He and the mem- 
bers of the Inter-Orthodox Affairs 
Committee emphasized repeatedly 
the love of the Mother Church for 
Ukraine and that she would not 
abandon our people. 
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The delegation then left for a visit 
by boat to Halki, the island which 
houses a monastery and the famous 
Theological a School, Patriarch Bar- 


tholomew’s alma mater which has 
been closed for political reasons 
since 1971. They were accompanied 
by Very Rev. Deacon Joachim Billis, 
the Deputy-Secretary of the Holy and 
Sacred Synod, and were received by 
the Abbot and Rector of the School 
His Eminence, Professor Dr. Elpido- 
phoros (Lambriniadis), Metropolitan 
of Bursa. 

They visited the School, marvelled 
at the many ancient books in its li- 
brary and then attended Vespers in 
the Chapel. There was also a long 
and most informative exchange with 
Metropolitan Elpidophoros, who has 
been much engaged in relations with 
the Orthodox of Ukraine since be- 
fore Patriarch Bartholomew's visit 
there in 2008. 

“We are returning to Canada with 
much that we did not know, deter- 
mined to share it with our faithful. 
We are most grateful to God — and 
to all those who supported and 
prayed for the success of this trip 
to the place, whence our Orthodox 
Faith came to enlighten our people. 
May we continue to grow in its 
light and joy,” stated members of 
the delegation in the Feb. 9 release. 
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Очікування УГКЦ від 
наступного Папи 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

Новина про зречення Бенедиктом Шістнадцятим папського 
престолу стала несподіванкою в середовищі Української греко- 
католицької церкви. Керівники церкви в Україні повідомлення наразі 
не коментували, а апостольський нунцій в Україні, архієпископ 
Томас Едвард Галіксон сказав, що вістка застала його зненацька. 

Надання патріархату УГКЦ, завершення беатифікаційних процесів, 
зокрема митрополита Андрея Шептицького, - це те, що очікували 
вірні УГКЦ від Бенедикта Шістнадцятого й очікуватимуть від його 
наступника. 

Вперше i востаннє Папа Римський канонізував (проголосив 
святою) духовну особу УГКЦ - архієпископа Йосафата Кунцевича 
- у 1867 році, а проголошення 28 греко-католицьких новомучеників 
відбулось у червні 2001 року під час візиту Івана Павла Другого в 
Україну. 

І питання надання патріархату УГКЦ, і проголошення нових 
блаженних цієї церкви було «не на часі» під час понтифікату 
Бенедикта Шістнадцятого, зауважує у коментарі Радіо Свобода 
релігієзнавець Андрій Юраш. За його словами, вирішення цих 
питань залежатиме від позиції наступника, але наразі завчасно 
прогнозувати ситуацію. 

«У чому я бачу величезну заслугу Папи Бенедикта Шістнадцятого, 
в чому він реалізував себе як церковного лідера 1 дав можливість 
Церкві відчути себе в новій іпостасі: після Другого ватиканського 
собору, безлічі реформ адміністративних, сотень подорожей, 
які почав іще Павло Шостий i продовжив Іван Павло Другий, 
Бенедикт Шістнадцятий дав період духовного відпочинку. Власне, 
в цьому духовному відпочинку, у цьому духовному затишку, який 
створив для своєї громади, і є сенс його понтифікату», - наголошує 
релігієзнавець, оцінюючи спадщину нинішнього Папи. За оцінкою 
Андрія Юраша, зречення від престолу - це прояв мудрості, а не 
слабкості. 

Відважним прецедентом вважає крок Папи отець УГКЦ Ігор 
Пецюх, якого застала зненацька новина про зречення папського 
престолу, Про очікування від нового Папи він зазначив Радіо 
Свобода: «Беатифікація митрополита Андрея Шептицького - це 
питання внутрішнього характеру, i ця справа на доброму шляху 1, 
наскільки мені відомо, чекає свого завершення, а надання патріархату 
зовнішнього — церковне, це залежить і від наступника, і від нас, і від 
світового православ'я, це цілий комплекс», - каже отець. 

Рівно два роки тому, але на день швидше, ніж Бенедикт 
Шістнадцятий, 10 лютого оголосив про зречення з посади глави 
УГКЦ блаженніший Любомир Гузар. Він пояснив, як і нині Папа 
Римський, що має надто слабкі фізичні сили. Але 3a ці останні 
два роки владика провів сотні зустрічей з вірними, спілкувався 
з молоддю, реагував на всі важливі суспільно-політичні події і 
виклики сьогодення. 
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Любомир Гузар своє 
80-ліття зустрів у Львові 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

26 лютого  кардиналу Української  греко- 
католицької церкви Любомиру Гузару виповни- 
лось 80 років. У Святоюрському соборі у Львові 
відбулась Архієрейська Божественна літургія 
з нагоди ювілею Блаженнішого Любомира, 
архієпископа-емерита УГКЦ, який є одним 13 
найвпливовіших людей в Україні. 


Попри будній день Святоюрський собор був. 


ущент заповнений людьми - і тими, хто не один 
раз спілкувався з владикою, і тими, хто слухає 
і читає його мудрі роздуми 1 поради, поважає 
архієпископа Любомира Гузара за його духовність, 
діяльність, людяність, мудрість, принциповість. 

Богослужіння очолив глава УГКЦ Святослав 
Шевчук, у ньому взяли участь єпископи церкви. 
Владика Любомир Гузар назвав день свого на- 
родження подякою Богові, наголосив, що все, що 
вдалося доброго йому зробити у житті - це дар Бо- 
жий, як і саме життя. 

«80 років тому я народився, одержав дар життя 
від Господа Бога і від своїх батьків. 80 років я про- 
жив і в цьому немає ніякої моєї заслуги - це Бо- 
жий дар. Сьогодні це день подяки Богові і так ми 
повинні шанувати нашого Творця, який обдаровує 
нас, хто нас любить. Нехай у такий день, як 
сьогодні, кожен застановиться, що йому Господь 
Бог дав. Сердечно дякую Вам, що Ви разом зі 
мною дякуєте Богові», - сказав Любомир Гузар. 

Життя Любомира Гузара пройшло 1 через воєнні 
і повоєнні важкі роки, а відтак було непростим. 
Владика Любомир народився 26 лютого 1933 
року у Львові. Тут навчався у народній школі і 
закінчив перший клас гімназії. У 1944 році його 
родина виїхала в Австрію, а через п'ять років - 
у США, де він закінчив середню школу, духовну 
семінарію. 30 березня 1958 року був висвячений 
на священика. Майбутній глава УГКЦ студіював 
богослов'я 1 філософію, здобув ступінь доктора 
богослов'я у Римі, а його дисертація була присвя- 
чена митрополитові Андрею Шептицькому. У 1977 
році Любомир Гузар був висвячений патріархом 
Иосипом Сліпим на єпископа УГКЦ. 

Останні 20 років владика Любомир проживає 
в Україні, отримав українське громадянство 
і всі роки присвячує себе служінню Богові і 


Любомир Гузар 


українському народові. 3 2005 до 2011 років був 
главою УГКЦ, але склав свої обов'язки через стан 
здоров'я. Однак і надалі не оминає увагою жод- 
ну важливу суспільно-політичну подію в Україні, 
залишається моральним авторитетом для людей 
різних релігійних конфесій, зустрічається з молод- 
дю, правдиво і критично оцінює ситуацію в Україні, 
застерігає владу і вказує їй на неправильні кроки, 
тобто надалі залишається духовним провідником 
церкви, а водночас людиною скромною i шляхет- 
ною. I це попри вік і проблеми зі здоров'ям. Таким 
скромним було і вшанування 80-ліття владики Лю- 
бомира у Львові. 

Громадська діячка Леся Крип'якевич, яка похо- 
дить зі священичої родини, пригадала, що ще бу- 
дучи архімандритом, Любомир Гузар у 1988 році 
писав листи з Риму у Львів. «Ми у Берліні впер- 
ше побачились, то десь був 1989 рік, коли наша 
делегація їхала у Ватикан. Він завжди для мене 
був батьком», - зауважила вона 

Архієпископ Любомир Гузар в одній із розмов 
сказав: «Моє велике бажання - бути людиною. Ба- 
гато зустрічаємо осіб, але мало серед них людей, у 


повному значенні того слова. Важко визначити, що 


це таке, але можна сказати, що людина - це особа, 
яка, якщо не під кожним, то під багатьма оглядами, 
робить на нас враження. Зустрівшись з такою лю- 
диною, відходимо від неї кращими». Власне після 
зустрічі з владикою Любомиром Гузаром у Львові 
у людей і було таке відчуття... 


Пасивність харків'ян воскрешає Сталіна 


Володимир Носков, Радіо Свобода 

Пасивність харків'ян призвела до того, що на 
вулицях міста стали можливі акції з портретом 
Сталіна. Так письменник Сергій Жадан прокомен- 
тував Радіо Свобода харківський мітинг на честь 
Дня захисників Вітчизни, учасники якого несли 
портрет організатора політичних репресій, ра- 
дянського генсека Йосипа Сталіна. А днем раніше 
міський голова Геннадій Кернес у телевізійному 
ефірі пообіцяв переламати руки і ноги тим, хто 
спробує зазіхнути на пам 'ятник Леніну в центрі 
міста. 

Для представників лівих громадських організацій 
хода з портретом Сталіна у Харкові є, заїхніми сло- 
вами, «етичною». Вони не вважають, що таким за- 
ходом могли зробити боляче жертвам радянських 
таборів, Голодомору та дітям політрепресованих. 

«Я не знаю таких репресованих, яким було б 
неприємно. Це видатна особистість, при якому дер- 
жава не була такою жебрацькою, як сьогодні. Все 
пізнається у порівнянні. Табори, сиділи, мабуть, 
але більшість із них були ворогами», - зазначає 
один із організаторів мітингу 23 лютого, голова 
громадської організації «Трудова Харківщина» 
Павло Тищенко. 

23 лютого зо дві сотні людей пройшли цен- 
тральною вулицею - Сумською. Прибічники лівих 
громадських організацій «Трудова Харківщина», 
«Всеукраїнської спілки радянських офіцерів», 
«Оплот» несли прапори з символікою Радянської 
армії, на транспарантах були гасла, які прославля- 
ли «відвагу червоноармійців», а на чолі ходи нес- 
ли портрет Йосипа Сталіна. 

Як розповів Радіо Свобода Павло Тищенко, він 
без труднощів зареєстрував у міськвиконкомі 
акцію, присвячену 95-річчю Червоної армії. 

У мерії легше узгодити акції прорадянського 
спрямування, аніж ті, що відстоюють українські 

ідеї, зауважують активісти патріотичних громадсь- 
ких організацій. Зазвичай їхнім заходам, таким як 


мовний майдан влітку, стають на перешкоді судові 
рішення за позовом юридичного департаменту 
міської ради. 

У мерії воліють не коментувати рішення 
узгоджувальної комісії Харківської міської ради, 
яка дозволила ходу прихильникам Сталіна. На 
переконання експертів, останнє рішення завжди 
за міським головою Геннадієм Кернесом. А він, у 
свою чергу, під час телевізійного ефіру в ток-шоу 
Савіка Шустера пояснив, як ставиться до радянсь- 
ких вождів. 

Кернес, звертаючись до свободівців, які на 
Сумщині тиждень тому зруйнували пам'ятник 
Леніну, зазначив: «Я запрошую вас на площу «Сво- 
боди», де стоїть пам'ятник Володимиру Іллічу 
Леніну. I якщо ви тільки-но спробуєте його злама- 
ти, я вам, як міський голова, кажу: я вам зламаю 
дві руки та дві ноги, щоб ви більше цим ніколи не 
займалися». 

На думку письменника Сергія Жадана, зая- 
ви Кернеса та акція зі Сталіним - це не просто 
відповідь на знесення пам'ятників Леніну, а чер- 
гова спроба як міської влади, так і Партії регіонів 
продемонструвати, що ставлення до радянських 
вождів - це найбільша проблема українців. 

«Зламали пам'ятник Леніну, за тиждень влада 
відповіла портретом Сталіна. Ясна річ, що вони 
нас розводять, що вони нас намагаються переко- 
нати, що найбільша проблема - це пам'ятники, це 
портрети», - зауважує Сергій Жадан. 

Письменник констатує, що більшість харків'ян 
байдужа до проблем, через які збирають мітинги. 
Наприклад, жителі міста проігнорували акцію на 
захист української мови, так само вони не запиту- 
ють владу, чому на вулицях вихваляють Сталіна. 

«Харків'яни - дуже пасивні люди. Це просто 
дивовижно. Для мене не зрозуміло, Харків - це ж 
молодіжне місто», - зазначає Жадан. 

Харківщина - одна з областей, у яких найбільше 
в Україні потерпілих від сталінських репресій. 
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EU sets May deadline 
for Ukraine’s reforms 


(EurActiv.com/Ukrainian Journal/Inter- 
fax-Ukraine)—After months of delays and 
hesitation, the EU and Ukraine finally held a 
bilateral summit in Brussels February 25. 

Speaking alongside Ukrainian President 
Viktor Yanukovych after the summit, Euro- 
pean Council President Herman Van Rom- 
puy reiterated the three areas where the EU 
wants to see progress before signing an As- 
sociation Agreement with Kyiv. 

The three conditions are to address the 
problem of “selective justice” (a reference to 
the imprisonment of former Prime Minister 
Yulia Tymoshenko and her Interior Minister 
Yuriy Lutsenko), dealing with the democrat- 
ic shortcomings stemming from the October 
national elections, and advancing judiciary 
reforms. 

ЗТ have underlined the European Union’s 
call for determined action and tangible 
progress in these areas at the latest by May 
this year,’ Van Rompuy said. 

EU leaders also made clear Ukraine had to 
make a choice as membership of the EU’s 
free trade agreement was incompatible with 
belonging to Moscow’s Customs Union. 

“What we have to be clear about is one 
country cannot at the same time be a member 
of a customs union and be ina free trade area 
with the European Union. This is not pos- 
sible,” European Commission President Jose 
Manuel Barroso said, Reuters reported. 

“But I believe there are some pragmatic 
ways to address this issue.” 

The European Union also signed an out- 
line agreement to provide Ukraine with up to 
610 million Euros ($803 million) in “macro- 
financial assistance”, but made it conditional 
on Ukraine meeting International Monetary 
Fund terms. It did not specify whether the 
money would be a loan or a grant. 

Ukraine’s relationship with the IMF is 
potentially complicated by Yanukovych’s 
pledge to keep down gas prices for domestic 
customers as the IMF has insisted Ukraine 
should reduce the amount it spends on sub- 
sidizing prices to cut its budget deficit. 

Kostiantyn Yelisieiev, Ukraine’s ambas- 
sador to the EU, said recently his country 
would reject any pre-conditions for the sig- 
nature of its Association Agreement. The 
deal is expected to be signed at the Vilnius 
Eastern Partnership Summit in November, 
during the Lithuanian presidency of the EU. 

Both Van Rompuy and European Commis- 
sion President José Manuel Barroso said that 
the conditions were not additional require- 
ments for Ukraine, but were contained in 
the Association Agreement and in the Deep 
and Comprehensive Free Trade Agreement 
(DCFTA) which is also ready to be signed. 

Speaking in Ukrainian, Yanukovych said 
the outstanding issues could be solved in 
time for the Vilnius summit. 

Barroso said the Ukrainian president had 
expressed his “unequivocal commitment to 
seizing this opportunity to pursue genuine 
reforms and to uphold democratic values.” 

Turning to Yanukovych, who was inaugur- 
ated three years ago, Barroso said the anni- 
versary should be “a day for very important 
decisions”. 

“TL hope to count on your commitment and 
personal support to achieve our common 
goal of political association and economic 
integration between the European Union and 
Ukraine. This can be achieved. I hope it will 
be achieved,” Barroso said. 

Tymoshenko hailed the summit as a way 
to “slow down the swift slide of our country 
toward extreme authoritarianism.” 

“I thank the EU leaders for resuming 
their dialogue with the supreme leadership 
of Ukraine. This will not make a democrat 
out of Yanukovych, but, before the current 
regime is removed, it will make it possible 
to slow down the swift slide of our coun- 
try toward extreme authoritarianism and 
preclude what would be the worst scenario 


for Ukraine,” Tymoshenko said in a com- 
mentary posted on the Web site of her Bat- 
kivschyna party. 

Another highlight of the summit was 
cooperation on energy, with both sides aim- 
ing to prevent a repeat of the 2009 gas crisis 


that left part of the European Union short of 


supplies during a bitter January. 

According to the joint summit statement, 
the EU will continue its support for the mod- 
ernisation of the Ukrainian gas transporta- 
tion system and pledged to disburse the first 
loan installment for an emergency gas transit 
project called “Reconstruction of Line Fa- 
cilities of the Urengoy-Pomary-Uzhgorod 
Natural Gas pipeline, first stage”. 

Ukraine has been connected to the EU 
gas market through bi-directional gas flows 
since November, the statement said. 

Poland is already supplying Ukraine with 
Russian gas from Germany. The gas is re- 
portedly 20% cheaper than Gazprom’s direct 
supplies to Kyiv. 
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Will Yanukovych 
finally clean up his act? 


During the February 25 Summit in Brussels, the European Union gave 
Ukrainian President Viktor Yanukovych three months to clean up his act 
if he wants to enter into Association Agreement with it. 

This includes three areas where the Yanukovych regime must reform, 
namely its use of “selective justice” (a reference to the imprisonment of 
opposition leaders), electoral and judicial reform. 

EU leaders also made clear Ukraine had to make a choice as member- 
ship of the EU’s free trade agreement was incompatible with belonging 
to Moscow’s Customs Union. 

Everybody put up a brave face at the summit. European Commission 
President José Manuel Barroso said Yanukovych had expressed his “un- 
equivocal commitment to seizing this opportunity to pursue genuine re- 
forms and to uphold democratic values.” 

For his part, the Ukrainian leader said the outstanding issues could be 
solved by the deadline. But all that appears to have been orchestrated 
strictly for show. So, forgive us if we don’t believe a word of it. 

Just three days prior to the summit, Yanukovych, in his live television 
address “Dialog with the nation”, quashed any hopes of an early release 
for either Yulia Tymoshenko, or Yuriy Lutsenko. 

“As far as actions go, I cannot act beyond my authority,” he said, stub- 
bornly sticking to his claim that he has no jurisdiction over a supposedly 
independent judiciary when it’s blatantly obvious to everybody that they 
in jail strictly on the leader’s orders. 

Frankly Yanukovych’s record indicate he will pay lip service to, but 
proceed to ignore any appeals from the European Union to address judi- 
cial and electoral reform and reverse his anti-democratic slide because he 
is a pig-headed, vengeful despot who will put his lust for personal power 
and wealth above the welfare of his nation at all costs. 

And the costs keep getting higher and higher. 

Failure to respond to the EU conditions will only make Ukraine even 
more dependent upon Russia and its stranglehold threatening the nom- 
inal vestiges of independence that exist today. 

Yanukovych is dreaming if he thinks using the threat that Ukraine may 
fall further into Russia’s orbit as a lever in getting concessions from the 
European Union will work. 

This is not the Cold War where banana republic satraps could play 
one side against the other while maintaining dictatorial rule in their own 
country. 

In today’s day and age one must choose between democratic values 
and dictatorship — especially if the country in question is wedged be- 
tween the European Union and Eurasia. Yanukovych obviously prefers 
to choose dictatorship. 

This will undoubtedly lead to the situation where he will be left with 
no choice but to join Russia’s Customs Union which is nothing but а 215 
Century reincarnation of the Soviet Union. 

This would not only be a disaster for the Ukrainian people, but also for 
the Ukrainian elite. 

While the oligarchs who plunder the nation have no regard whatso- 
ever for Ukrainian culture, Ukrainian language and individual freedoms. 
However, they care very much about Ukraine’s economic independence 
because that is what has allowed them to plunder the nation in the first 
place. And their economic independence will be greatly threatened by 
any Customs Union with Russia. 

The European Union’s deadline is, in effect, an ultimatum to Yanuko- 
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Ukraine: Ап unseen imbroglio? 


By David Marples and Myroslava Uniat, 
Current Politics in Ukraine, February 21, 2013 

The administration of President Viktor Yanukovych 
and Prime Minister Mykola Azarov appears to be in 
confusion. On the one hand it faces a large bill from 
Russia’s Gazprom for portions of unused gas, along 
with intense pressure from the Russian government to 
join the Customs Union. On the other, it awaits a sig- 
nificant summit with the EU in Brussels on February 
25 to discuss an Association Agreement, a prelude to 
its potential signing at the EU Eastern Partnership in 
November in Vilnius, without first meeting precondi- 
tions requested by the Europeans. In fact the president 
seems blandly oblivious of the tightrope he is walk- 
ing, assuming that in the world of realpolitik, it is 
Ukraine rather than Brussels that holds most of the 
cards. The Ukrainian leader’s logic is that the Kyiv 
government can operate between the EU and Russia, 
which are also limited in their bargaining power: Rus- 
sia, because it needs Ukraine to make the Union work, 
and the EU because by isolating Ukraine, it would 
push that country firmly into the Russian orbit. He 
has witnessed similar manoeuvres by the president of 
Belarus, after all, who has survived largely unscathed 
to date and remained in power for almost two decades. 

In reality, however, Ukraine’s position seems much 
weaker than the Yanukovych-Azarov team imagines 
or acknowledges. Russian pressure is constant. The 
former deputy of United Russia, Sergey Makarov, 
commented that if Ukraine joined the Russian-led Cus- 
toms Union — it currently comprises Russia, Belarus, 
and Kazakhstan, and Kyrgyzstan has expressed a wish 
to join — then the $7.09 billion fine for unused gas 
will simply be waived. Joining would also mean more 
chances that gas prices would be reduced. In brief: 
join us and your troubles are over! Understandably, 
the Ukrainian side balks at Gazprom’s demand, partly 
because it has denounced the 2009 agreement, signed 
between former Prime Minister Yulia Tymoshenko 
and then Russian Prime Minister Vladimir Putin in 
2009, which failed to anticipate the fall of gas prices 
and committed Ukraine to paying for the full amount 
of imported gas, whether or not it was actually need- 
ed. Deputy Prime Minister of Ukraine Yuri Boyko met 
with Chairman of the Gazprom Board Aleksey Miller 
in early February and stated that he did not think it ap- 
propriate for Ukraine to pay such a sum 

Meanwhile, the Regions Party has not responded 
to a variety of requests from the Europeans to fulfill 
what are seen as essentially minimal requirements 
for the signing of the Association Agreement in Nov- 
ember. The Dutch Ambassador to Ukraine, Pieter Jan 
Wolthers, has commented that there is no guarantee 
that the Association Agreement will be signed because 
all depends on the Ukrainian side meeting the terms, 
which include dealing with the issue of selective jus- 
tice. Likewise, Lithuanian president Dalia Grybaus- 
kaite, whose country takes over the presidency of the 
Council of the European Union in the second half of 
this year, informed Yanukovych during his working 
visit to Lithuania on February 6, that she believes the 
imprisonment of two former opposition leaders, Tym- 
oshenko and former Interior Minister Yuri Lutsenko, 
to be politically motivated. She also took Yanukovych 
to task over the Customs Union, pointing out to him 
that the simultaneous signing of agreements with the 
EU and the Customs Union was impossible, because 
the two contradict each other. Therefore it is necessary 
for Ukraine to choose one or the other. British analyst 
Andrew Wilson posits that Yanukovych is ignorant of 
how the EU works, believing that the crucial matter is 
a balance of power and that the EU’s concern for Ty- 
moshenko is ritualistic. Wilson’s view is that Yanuko- 
vych expects at some point that the EU will simply 
stop making demands and sign the Association Agree- 
ment, whereas in reality Ukraine is becoming isolated. 

For his part, Yanukovych is defending himself and 
casting stones simultaneously. First of all, he informed 
European Commissioner Stefan Fule on February 7, 
his Regions Party has already introduced draft pro- 
posals to meet some of the EU’s demands starting in 
2010. They are somewhat delayed because he has to 
deal with officials and politicians “who are used to liv- 


vych. The sands of time are quickly running out for the people of | ing in the old way”. He responded to Grybauskaite 


Ukraine, for its corrupt elite and for its even more corrupt Yanukovych 
regime. Unless Yanukovych stops being such a pig-headed dolt on his 
own accord, or is subjected to pressure from the rest of the ruling elite to 
smarten up, three months from now Ukraine will find itself on the preci- 
pice of an abyss. 


that Ukraine could not ignore the fact that trade with 
the members of the Customs Union currently amounts 
to more than $60 billion, and therefore he supports 
“simultaneous cooperation” with the EU and the Cus- 


All too often{Yanukovych] 
appears simply to be 
unaware of the limitations 
of his position, which 
unfortunately affects not 
only his administration, 
but the Ukrainian state, 
which has a limited 
number of options. 


toms Union. He also blamed the EU Energy Com- 
munity, which Ukraine joined in 2010, for its failure 
to intervene to defend Ukraine when Russia made the 
demand for $7.09 billion for gas, a comment to which 
director of the Community Secretariat Janez Kopaé re- 
sponded with surprise, noting that Ukraine has to date 
never requested such assistance. 

Other officials simply blame the parliamentary op- 
position for the lack of progress on meeting EU re- 
quests. Thus Cabinet and Regions Party member 
Olena Lukash stated that five projects have been sub- 
mitted to parliament, dealing with improvement in 
laws to combat corruption, and increasing penalties 
for corruption offenses. The president has submitted 
two bills dealing with the ratification of the UN proto- 
col against the illicit manufacturing and trafficking of 
firearms. She hopes therefore that the opposition will 
provide its support for the adoption of European laws 
and confirm its choice of European integration. The 
opposition in turn has blocked the parliamentary trib- 
une in an effort to demand individual voting of each 
deputy, ending the practice of multiple voting through 
the voting cards of absent MPs. On February 20, how- 
ever, it supported the Parliament’s draft statement on 
implementing Ukraine’s goals for integration with 
Europe and signing of the Association Agreement. 

The subplot behind these issues is the continuing deten- 
tion of Tymoshenko and Lutsenko cited above, and the 
recent introduction of new criminal charges against the 
former for the murder of former parliamentary deputy 
Eyvhen Shcherban in 1996, together with the then Prime 
Minister Pavlo Lazarenko, who is still under house arrest 
in the United States serving a sentence for money laun- 
dering. One possibility widely discussed is that Yanuko- 
vych could conceivably pardon Lutsenko, a secondary 
figure who would be unlikely to pose a political chal- 
lenge, if he received such a request. The former minister 
has been diagnosed with cirrhosis of the liver and portal 
hypertension, and political analyst Volodymyr Fesenko 
surmised that his release could happen prior to the EU- 
Ukraine summit on February 25. Lutsenko’s wife, how- 
ever, thought that her husband would not request such 
a pardon, which would imply an acknowledgement of 
guilt. But without any such concessions, it seems incon- 
ceivable that the Europeans would be very welcoming 
toward the Ukrainian leaders in Brussels. 

The irony of these complex discussions and internal 
wrangling is that even a leader as out of touch with the 
world around him as Yanukovych, and his trusted aide 
Азагоу, would not have to do much to assuage the an- 
ger emanating from some capitals of Europe. The early 
release of Lutsenko, with or without a pardon, would 
cost the president nothing, but would be perceived as a 
positive step from the EU’s perspective. Moreover, the 
oligarchs within and outside the Regions Party have 
little to gain from Ukraine being drawn into the Cus- 
toms Union, which would curtail their control over 
a lucrative part of the domestic economy as well as 
reducing Ukraine’s political independence. At times 
the president does appear to perceive where future 
policy should lie. All too often he appears simply to be 
unaware of the limitations of his position, which un- 
fortunately affects not only to his administration, but 
the Ukrainian state, which has a limited number of op- 
tions. Despite the growing authoritarianism and cor- 
ruption of his government and in the country at large, 
Yanukovych has an opportunity to move closer to the 
EU. It is one that requires decisive and prompt action. 
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Tribute to Chester Myroslav Kuc 


Cont. from P. 1 


used these to explore the intricacy 
of Ukrainian dance and to make the 
Edmonton dance scene more varied, 
complicated, nuanced, and interest- 
ing. Chester shared his enthusiasm 
and his knowledge not only with the 
young people at UNF, but across Ed- 
monton. Chester worked a full-time 
job as a court clerk, yet he still had 
the energy to go out almost nightly 
to teach dance at churches of both 
Ukrainian denominations and at 
other community organizations. 

A major event in the development 
of Ukrainian dance in Edmonton 
came when Shumka broke out of 
the primarily Ukrainian perform- 
ance venue and staged a show for 
the general public at the Jubilee 
Auditorium in 1959. Prior to this 
event, the pattern was to have 
children perform at their various 
religious establishments or at non- 
denominational, but still Ukrain- 
ian, venues such as UNF. With 
the help of his father, Chester ar- 
ranged the performance at the Ju- 
bilee and helped make Ukrainian 
dance an entertainment form with 
mass appeal. The show at the Ju- 
bilee attracted a large audience 
and Shumka has held a fundraiser 
in that auditorium ever since. As 
of this writing, Shumka is a major 
company. It is not just a chance for 
parents and grandparents to see 
their little ones on stage. Shumka 
is a company of international stat- 
ure which performs in Edmonton, 
across Canada, and internationally, 
with tours to Ukraine and China 
among its accomplishments. 

Ever looking for new challenges 
and eager to explore dance forms 
characteristic of the various regions 
of Ukraine, Chester parted company 
with Shumka. But he did not stay 
away from dance for long. MUNO, 
the youth branch of the Ukrainian 
National Federation asked Chester 
to start another dance company for 
the many youth who wanted the 
challenge of serious performance 
and needed a venue through which 
they could achieve their goals. In 
1969 Cheremosh was born and it too 
achieved national and international 
status, performing in England, Scot- 
land, China, Bulgaria, Mexico, and, 
of course, Ukraine. In recognition 
of the enormous contribution that 
Chester made to Ukrainian dance, 
Cheremosh dedicated its board room 
to the Кис5 in 2010. 

Dance was not Chester’s only 
means of musical expression. En- 
couraged by his parents, especially 


his father, he studied violin. He also 
studied piano, an instrument that 
was his own choice and allowed him 
to later serve as accompanist for his 
dance pupils. Although violin was 
not Chester’s love, he did succeed as 
a player of this instrument and fin- 
ished the conservatory in Toronto. 
Luba also studied violin. In fact, 
she was so talented that she won a 
scholarship to study in Vancouver. 
Her teacher wanted her to continue 
on to a career as a concert violinist. 
She, however, decided that this was 
not the sort of life that she wanted. 
Luba returned to Edmonton and she 
and Chester married in 1960. The 
Кис5 became the proud parents of 
two daughters, Larysa and Daria. 

Chester had a keen eye, a love 
of craft, and a desire to explore. 
He wanted to learn how to write 
pysanky and saw a man make the 
wonderfully decorated eggs with 
a pen tipped with a metal nib. He 
acquired the technique and became 
a master at executing pysanka de- 
signs with exquisitely fine lines. 
As he learned about the use of a 
stylus, or kystka, in pysanka writ- 
ing, he mastered that technique as 
well and became equally expert in 
the kystka decorating method. He 
shared his work through shows like 
the one at the Royal Alberta Mu- 
seum already mentioned. As with 
dance, he was more than willing to 
teach technique to others. He ran 
demonstrations during the show at 
the Royal Alberta and conducted 
workshops at schools, churches, 
and, of course, UNF. When this 
writer had to bow out of a pre-Eas- 
ter event at UNF last year because 
of time constraints and fatigue, it 
was Chester who took over and 
showed children how to write pys- 
anky for several hours. 

Both Chester and Luba loved em- 
broidery and both were very good 
at it. Chester produced wall hang- 
ings, embroidered pictures, and 
a special accomplishment of his: 
tiny replicas of rushnyk, or ritual 
towel, designs done in petit point. 
These are miniatures of designs 
that would normally be done on a 
cloth several meters in length. As 
with pysanky, Chester saw a per- 
son working in petit point, became 
fascinated, and decided to learn the 
technique. He was able to do his 
tiny designs, using a single one of 
the six strands found in standard 
embroidery floss. He worked on his 
miniature embroideries until a few 
months before his death. 

Chester’s keen eye, combined 


with his curiosity, led to an out- 
standing collecting career. Chester 
was curious about all things Ukrai- 
nian and, with dance, with pysanky, 
with costumes, he wanted to have a 
complete set of styles and forms. 
With dance, this was expressed 
through an interest in regional 
dance variations. With pysanky, 
this took the form of Chester try- 
ing to reproduce designs from еу- 
ery region of Ukraine. Starting in 
the 1980s, Chester and Luba tray- 
elled to Ukraine numerous times 
and Chester looked and learned. 
Helped by Luba who photographed 
museum collections, Chester tried 
to produce entire sets of designs for 
every region of Ukraine. Two and 
one half thousand of these were 
on display at the Royal Alberta 
Museum. Many were bought by 
smaller museums and some were 
donated to the Kule Centre for 
Ukrainian and Canadian Folklore. 
Chester and Luba had an outstand- 
ing collection of woven wall hang- 
ings called kylymy and arranged a 
show of these for the public. They 
tried to collect costumes from all 
Ukrainian regions. Luba, as cos- 
tume mistress for the dance com- 
panies that Chester founded, used 
the collected pieces to help design 
the outfits worn by the young per- 
formers. She also taught the danc- 
ers and their families how to make 
the costumes that they needed. The 
originals of the costumes that the 
Kucs collected became the basis 
of exhibits. Major shows, based 
largely on Chester and Luba’s col- 
lecting work, were held in venues 
such as St. John’s Cathedral. When 
this writer visited Chester approxi- 
mately one month before his hos- 
pitalization, he proudly showed 
an embroidered dress that he had 
just acquired for St. John’s. It was 
a dress with a different sort of em- 
broidery design and Chester saw it 
as a way to help fill out the regional 
specifics of the collection he had 
built. Chester’s generosity, coupled 
with his curiosity, characterized his 
life even in ill health. 

My visit in January was my last 
visit. I had interviewed Ches- 
ter several times in the summer 
of 2012. We had talked about 
his life and about dance. We had 
talked pysanky and embroidery. I 
planned to have our next interview 
cover Chester’s work as a collec- 
tor. Unfortunately, that interview 
never took place. Shortly after our 
visit Chester was hospitalized. He 
passed away on February 16, 2013. 


PHOTO — COURTESY CHEREMOSH 


Chester Kuc with Cheremosh in England, 1977. 


Chester Мугозіау Кис was laid 
to rest at St. Michael’s cemetery 
on February 22. Father Semotiuk 
presided at the funeral service and 
interment. The funeral was preced- 
ed by a prayer service at St. John’s 
cathedral on February 21. The 
service packed the cathedral with 
people wishing to honour Кис and 
offer condolences to his family. 

The internment on February 22 
was followed by a luncheon where 
many people offered eulogies. Fath- 
er Semotiuk offered prayers. Eugene 
Topolnisky spoke about Kuc and his 


work at the Ukrainian museum at 
St. John’s. Gail Wacko reminisced 
about Kuc’s leadership of Cher- 
emosh and what he meant to all the 
of young people who learned dance 
and became part of the Cheremosh 
family. Nadia Cyncar summarized 
Kuc’s many contributions to Ukrain- 
ian life in Edmonton. George Yopyk 
talked about Kuc’s role in the UNF 
and its youth branch. Natalie Konon- 
enko spoke about Kuc’s quest for the 
beautiful things in life. Grant Stuart 
thanked all who attended the various 
events on behalf of the Kuc family. 


It is with deep sadness that we mourn the passing of 


CHESTER KUC 


Lifetime member of the Ukrainan National 
Federation Edmonton Branch and 
Honorary Member of the UNF Board of Directors 
Chester Kuc was a tireless ambassador 
of Ukrainian culture. 

He will be best remembered for establishing 
and being artistic director of 
SHUMKA апа CHEREMOSH 
Dance Companies of Edmonton 
We extend our heartfelt condolences to his family and 
to all who knew him. 

May his memory be eternal — Vichna Pamyat. 


The Board of Directors of the UNF 


the prior 10 years. 


merit. 


and effectively managed? 


need if they are ever to see it. 
What do you think? 


REIN IN THE CORRUPTION FIRST, 
THEN ASSIST THE DESPERATE NEEDY 


I visited Haiti in 2006 for election monitoring, but also to do a report 
on the effectiveness of the $500-600 million of aid money given over 


There was no progress. Haiti’s economic status had actually declined. 
Haiti was strife with corruption and waste of aid funds then. Those 
in great need still were in great need while their leaders lived highly. 
The past President, who had recently left Haiti, was said to have taken 
$600 million with him. Canada would have done everybody a favour 
saving a lot of effort by writing him a cheque directly. 

Then, in 2010, the earthquake hit. 200,000 Haitians perished while 
1 million more became homeless, living under plastic tarpaulins. 1/2 
million still live in these horrific conditions, despite Canada giving 
$350 million in aid to Haiti since. Three years later the little new 
housing built are 12’x12’ plywood shacks, portable because the land 
is owned by wealthy interests and is under dispute. 

Don Cherry’s questioning and outspokenness on the issue has much 


Why continue to send plane loads of money when the Haitian goy- 
ernment corrupts this assistance from being transparently, accountably, 


We have great housing and social needs here in Canada, too. But why 
should we continue to send plane loads of money - 
Attawapiskat’s 1,500 persons over six years - when their local govern- 
ment corrupts this assistance from being transparently, accountably, 
and effectively managed? Just like in Haiti, those in great need still 
are in great need today, while their leaders live highly. 

Canada must learn to deal with those who are corrupting its assis- 
tance efforts in Haiti, Attawapiskat, and elsewhere before continuing 
to provide greatly needed assistance intended for those in desperate 


ED 


(780) 495-3261 www.petergoldring.ca 


PETER GOLDRING 
Member of Parliament 
Edmonton East 


$104 million to 


8 
Learn Ukrainian in Lviv this Summer 


з Піно дові theough ine Living Curve™ fi @eodiins 


From Mav 17 ta fene 18. 203 


hitpolwew arte oalberts.cu/ubramalstedy вну, okremre/ 


By Cheryl Balay 

Vohon Ukrainian Dance Ensem- 
ble danced into the hearts of its 
audience and lit a fire that’s sure to 
warm us all, Feb 15. Celebrating 25 
years, Vohon took its latest produc- 
tion “Kolektsiya” on tour and at its 
first stop in hometown Edmonton 
the crowd filled out the Jubilee 
Auditorium with a collection of 
patrons including first-time view- 


UkraineTours 
ers of Ukrainian dance, people who 


DISCOVER UKRAINE haven’t seen the group in years 


2013 UKRAINE TOURS and friends and fans. 
Eight separate dance numbers 


at Altera 


Ражержаютивиюети of Wiewlenn 5 noma салі 4 вана Зеиєйивнк, 1. ЛИТВИ; 
The Vkiewinien Culten:.. Lanemege and) Literate: Prescan 


KOMILECK 


ee ВН ШИд showcased many traditional regional 
TREASURES OF UKRAINE dances from Vohon’s repertoire. In 
Jame 22 - fuily Юб, 2013 addition to choreography attributed 


to Artistic Directors Trish Kushnir- 
uk, Garett Nestorowich, Co-Founder 
Ken Kachmar, Debbie Kachmar- 
Potter and the Artistic Committee, 
two works of Bohdan Tkachyshyn 
were also included in the chosen 
samples of dance presented. 

Volynska Polka is one of Tk- 
achyshyn’s featured creations. It 
is a lighthearted number, a play- 
ful exchange between the dancers, 
augmented by the choral track with 
Hai, Zelenenkiy. 

The production made good use 
of available lighting choices, pro- 
viding a striking variety to the 
audience in backdrops saturated 
with colour and interspersed with 
patterns or silhouetted scenes. 

The most unique music was used in 
the group’s Hopak. The dance was 
billed as a “modern adaptation” 
of this traditional show-stopping 
dance and even with that, the mul- 
tiple low blasts and more synthe- 
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sized sound made it stand apart. 
The solos were not all spot on, but 
the adrenaline was flowing and 
the crowd spurred the dancers on. 
Everyone was caught up in it: plaz- 
unets, gitls’ turns, split leaps, lifts. 
It was breathtaking. 

One of the two other central num- 
bers was the Kozachock, where it 
would have been nice to see a little 
more movement and flow to the 
dance. Vesnianka, a spring dance 
by the ladies, was full of cool 
choreographic moves, especially 
with the use of circles that turned 
completely inside-out with con- 
stant fluidity from one figure to an- 
other — absolutely wonderful! 

The Hutzul number showed off 
nice lines and offered appealing 
tableaus, but the steps needed to be 
tighter to truly capture the Hutzul 
spirit. Without that contained ex- 
citement in each step of the Car- 
pathian mountain people, the style 
of dance did not appear to be dif- 
ferent enough from other regional 
dances represented. 

Bukovynian Melodies had a nice 
touch with a rather slow build up 
to precise combinations. It showed 
some stage pizzazz and incorpor- 
ated a nice lift and it was certainly 
well received by the audience. 

Pollisianka was the regional 
dance that received the most ap- 
plause, with its joyous costumes 
complete with straw hats and an- 
other challenging lift. 

Kushniruk and Nestorowich took 
the music of the well-known dance 
Tropotianka and created a com- 
pletely successful take with their 
Transcarpathian Rhythn It was de- 
lightful to watch, with the fringed 
costumes lively bouncing and prac- 
tically vibrating from the energy of 
the dancers. 

The piece de resistance was by 
far the fantastic story in dance of 
Baba Yaga which took up the en- 
tire first half of the program. The 
story was clear, with flawless scene 
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PHOTOS — ROMAN PETRIW 


Above and at bottom: Scenes from "Коїекізіуа" . 


Vohon shows the fire in their souls 


changes and interesting activity on 
stage throughout the number. The 
use of props was superb, from cart 
to Baba Yaga’s house which was 
practically a character in itself. 
There was a great balance between 
ensemble moves and individual 
character idiosyncrasies. From 
stylized woodland creatures to vil- 
lagers to the main protagonists of 
the collector, the maiden and Baba 
Yaga, each performer portrayed 
their roles admirably. 

The village scene was well- 
staged, with strategically placed 
groupings of bakers, embroider- 
ers, school children, the pedlar, 
farmers and cobblers, capturing a 
busy snapshot of village life. The 
scene of 18 woodland nymphs was 
mood-setting and mesmerizing. 
The glimpse into the fiery life of the 
Romany who had stolen Baba Yaga 
from loving parents as in infant al- 
lowed a gypsy dance to be seam- 
lessly introduced into the produc- 
tion when visiting Baba Yaga as the 
powerful woman she had become. 
Both bravado and humour of the 
young men was cleverly presented 
in a contest collecting the largest 
spider possible. The perennial 
theme of undying love was prom- 
inent with the collector sacrificing 
his own freedom in exchange for 
the release of his captured maiden. 

The dance used a brilliant blend 
of Ukrainian folk, modern and bal- 
letic styles, executed admirably by 
this hard-working but down to earth 
troupe. The hours of rehearsal and 
preparation were well spent. The 
process of art such as this becomes 
a lifestyle to those who participate 
and what a wonderful expression 
and sharing they have created. Please 
keep this magnificent blend of trad- 
ition and artistic growth in the explor- 
ation of Ukrainian Canadian dance. 

The men and women of Vohon 
did indeed show us the true fire in 
their souls. May it burn for at least 
another quarter century. 
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Ukrainian current affairs program 
Forum ТУ, premieres in Alberta 


(OMNI Alberta)—Adding to its unparalleled roster 
of community-oriented, culturally relevant, and in- 
depth programming, Ukrainian current affairs series 
Forum TV joins OMNI Alberta’s diversity program- 
ming. Currently airing on OMNI.1 in Ontario, Forum 
TV brings together news reports and interviews relat- 
ing to Ukrainian culture, politics, students and youth, 
and business. Additionally, the 60-minute program 
profiles Ukrainian-Canadians excelling in their com- 
munities. Forum TV premieres Saturday, March 2 at 
Noon MT on’ OMNI Alberta, with subsequent epi- 
sodes airing Saturdays at Noon. 

“OMNI Television aims to deliver informative and 
insightful programming that reflects the communities 
where we operate,” said Madeline Ziniak, National 
Vice-President, OMNI Television. “Extending Forum 
TV’s reach across provinces helps foster engagement 
between community and audience and satisfies the de- 
mand for this type of programming.” 


Each week, the program will reflect the diversity of 
the Ukrainian Canadian population, whose members 
have built faith-based institutions, youth organiza- 
tions, charities, cultural and educational institutions, 
sports associations, and a flourishing business sector. 
Episodes will profile different aspects of the Ukrainian 
Canadian culture and individual contributions to the 
community. 

“We launched this program to ensure that the 
Ukrainian community has the widest possible pro- 
gramming choices on the multilingual network,” said 
Bohdan Leshchyshen, Chair, BCU Foundation. “We 
are thrilled that OMNI Television has facilitated the 
expansion of our broadcast into Alberta, which is 
home to many Ukrainian Canadians.” 

Forum TV is the initiative of BCU Foundation, the 
non-profit foundation of Buduchnist Credit Union, 
Canada’s largest Ukrainian Canadian financial institu- 
tion in terms of assets. 


Opposition groups end Parliament blockade 


(Ukrainian Journal)—Opposition parties ended a 
17-day blockade of Parliament on Feb. 22 after the 
ruling Regions Party agreed to a compromise aimed 
at enforcing personal voting by lawmakers. 

A compromise bill, which was later approved by 
Parliament, allows the parliamentary speaker to can- 
cel a vote if a lawmaker was caught voting on behalf 
of another lawmaker. 

The practice — a direct violation of the constitu- 
tion — was widely used by the ruling party, including 
during the approval of Mykola Azarov as the prime 
minister and other key appointments. 

The bill will have to be signed by President Vik- 
tor Yanukovych within two weeks in order to become 
law, but the opposition groups demanded the president 
sign the bill without any delay. 

“This is a victory,” Vitaliy Klitschko, the leader of 
the opposition UDAR party, said at a press conference 
on Feb. 22. “This is a step towards enforcing the law.” 

Parliament on Feb. 22 also overwhelmingly ар- 
proved resolution that emphasizes Ukraine’s pro- 
European foreign policies. 


Batkivshchyna calls on authorities to “Free Yulia 


Thousands rally gainst political repressions 


The resolution was approved three days before a 
summit in Brussels between Ukraine and the Euro- 
pean Union. The failure to approve the resolution 
would be an embarrassment for Yanukovych, which is 
due to lead a Ukrainian delegation at the summit. 

The end of the blockade comes days before Yanuko- 
vych was supposed to obtain the power to dismiss 
Parliament. A constitution grants such powers to the 
president in the event that Parliament fails to open a 
session within 30 days. 

The development allows political groups to avert es- 
calation of the political crisis. 

Arseniy Yatseniuk, the leader of the Batkivshchyna 
party, said the possibility of early elections had scared 
the ruling party forcing it to accept the compromise. 

“Obviously, the possibility of the elections had 
scared the Regions Party and the Communists that 
they had softened their positions,” Yatsentuk said. 

The legislation will make it more difficult for the 
Regions Party to approve legislation and put addition 
pressure on the government. 
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Ministry says Tymoshenko fit to leave hospital 


(RFE/RL)—Ukraine’s Health Ministry says jailed former Prime Minis- 
ter Yulia Tymoshenko is now fit to leave the hospital where she has spent 
the last nine months with back problems. The ministry said in a Feb. 22 
statement that a medical commission has concluded Tymoshenko “no 
longer needs further treatment or rehabilitation in hospital.” Tymosh- 
enko has been in prison since August 2011 but was moved in May 2012 
from her Kharkiv prison to a hospital because she was in pain from a 
herniated disc. 


A weekly, one-hour 
Ukrainian current affairs 
tv program 


Forum ТУ will air on OMNI 
Saturdays @ 12 noon MT 


Starting Saturday, March 2 


€ У OMNI info@forumtv.ca 
WZ TELEVISION www.ForumTV.ca 


By Oksana Grytsenko, Kyiv Post 

As President Viktor Yanukovych shook 
hands with top European Union officials in 
Brussels, about 4,000 opposition activists 
chanted under the windows of his adminis- 
tration in Kyiv, demanding an end to polit- 
ical repressions in Ukraine. 

The protesters picked Feb. 25, the day of 
the much anticipated EU-Ukraine summit 
to draw the attention of western leaders to 
political prisoners in Ukraine, primarily to 
ex-Prime Minister Yulia Tymoshenko, who 
was jailed for seven years on abuse of office 
charges in a case that many have described 
as politically motivated. 

The rally was led by Arseniy Yatseniuk and 
Oleksandr Тигспупоу of Tymoshenko’s Bat- 
kivshchyna party and included activists from 
other opposition groupings, including Vilali 
Klitschko’s All-Ukrainian Alliance for Re- 


forms (UDAR) and the nationalist Svoboda 


party. 
Protesters chanted “Freedom to Yulia!,” 
“Yulia — our president!,” “Prisoner out!”, 


waved party flags and brandished Tym- 
oshenko’s portraits. 

“We came here to say our ‘yes’ to the Euro- 
pean Union,” Yatseniuk told the crowd. “But 
can we become a member of the European 
Union with Yanukovych? No. Our motto 
is ‘Ukraine with Europe. Ukraine without 
Yanukovych,’” the Batkivshchyna web-site 
quoted him as saying. 

The imprisonment of former government of- 
ficials, including Tymoshenko and ex-Interior 
Minister Yuriy Lutsenko, and driving others 
into exile has seriously chilled Yanukovych’s 
relations with Europe. As a result, the annual 
EU-Ukraine summit was cancelled last year - 
for the first time in 15 years. 
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Регіонали He били 
опозиціонерів, 00 TI 
озброїлися вишиванками? 


Дмитро Шурхало, Радо Свобода 

Не домовившись із приводу розблоку- 
вання парламенту, депутати 19 лютого 
знайшли нову тему для суперечок. Цього 
разу регіонали засудили опозиціонерів за 
те, що ті прийшли до парламенту у виши- 
ванках. Розкритикував колег по опозиції 
i Анатолій Гриценко. Між тим, експерти 
вважають, що вишиванку нині використо- 
вують в Україні як один із інструментів 
політичної боротьби. 

Депутат-регіонал Віталій Журавський 
каже, що вишиванка є порушенням регла- 
менту, бо депутат «має ходити в костюмі 
із краваткою, а не у вишиванці чи у 
футболці». 

Його колега Михайло Чечетов теж 
протестує через те, що опозиціонери на- 
кидають своїм колегам новий дрес-код. 

«Якщо ви не будете ходити у сорочках- 
вишиванках, то ми заблокуємо парламент, 
бо на нація. А де написано «TH- 
туль ція» в Конституції?! А де записано, 
що у парламент треба ходити у сорочках- 
вишиванках?» — обурюється Чечетов. 

Голова регламентного комітету депутат- 
регіонал Володимир Макеєнко утримався 
від коментарів із цього приводу. Натомість 
депутати-опозиціонери звертають увагу 
на те, що регламент не регламентує, яким 
чином має вбиратися депутат. Зрештою, 
до останнього часу депутати часто прихо- 
дили до сесійної зали у вишиванках, про- 
сто не робили цього масово. 

Щоправда, ідею підтримали не всі 
опозиціонери. Скажімо, депутат від 
фракції «Батьківщина» Анатолій Грицен- 
ко вважає подібні демарши із вишиван- 


ками неповагою до парламенту і просто 
несерйозними. 

За словами депутата від «Батьківщини» 
Андрія Парубія, автором ідеї масово вбра- 
тися у вишиванки, є лідер їхньої фракції 
Арсеній Яценюк. «Ця ідея з'явилася 
спонтанно. Для нас вишиванка - це озна- 
ка національної ідентичності. I сьогодні 
ми сподівалися на свято, сподівалися, 
що Партія регіонів згодиться голосувати 
персонально. | ми будемо в святковому 
настрої i в святковому одязі чекати цьо- 
ro», - зазначив Парубій. 

Між тим, соціальний психолог Олег 
Покальчук припускає, що опозиціонери 
вдягнули вишиванки, насамперед зва- 
жаючи на можливість силового роз- 
блокування парламенту. Саме тому він 
вважає невдоволення регіоналів цілком 
зрозумілим, хоча вони не можуть сказати 
про це прямо. 

«Опозиція зробила дуже грамотний хід. 
Бо у разі бійки картина коли б'ють лю- 
дей в національному одязі - це конфлікт 
національного рівня. З цієї точки зору - 
дуже правильно. Хороший і цікавий хід з 
боку опозиції. А владі треба на це якось 
відповідати, і з усіх варіантів відповіді це 
єдиний, який не викликає сміху й осуду», 
— зазначає експерт. 

Крім того, Олег Покальчук зауважив, 
що, вбираючись подібним чином, депу- 
тати з «Батьківщини» та «Свободи» у 
конфліктній ситуації виокремлюють себе 
як від представників більшості, так і від 
колег-опозиціонерів із «УДАРу», які бло- 
кують трибуну в червоних светрах із на- 
писом «Голосуй особисто». 


«Міліція - захист чи загроза?» - 


гасло протесту у 


Юлія Рацибарська, Радіо Свобода 

У Новомосковську на Дніпропетровщині 
19 лютого відбулась акція протесту про- 
ти застосування слідчими незаконних 
методів дізнання. Приводом для проте- 
сту стала історія двох братів Полуєвих 
та їхнього приятеля. Торік у лісі біля 
містечка невідомі скоїли два кривавих на- 
пади на відпочивальників, кілька людей 
потерпіли, один чоловік загинув. За пер- 
ший злочин засуджено старшого з братів, 
за другий - зараз на лаві підсудних молод- 
ший брат зі своїм приятелем. Учасники 
акції протесту висловлюють переконан- 
ня, що зізнання у злочинах із юнаків «ви- 
били», а на їхньому місці міг опинитись 
кожен. Правоохоронці спростовують зви- 
нувачення у тиску на підсудних. 

«Примусьте | міліцію | працювати!», 
«Міліція - захист чи загроза?», «Детек- 
тор брехні - для прокурорів та слідчих!» 
- плакати з такими написами принесли у 
вівторок до міськрайонного суду Новомо- 
CKOBCbKa понад два десятки молодих лю- 
дей. Павло, товариш одного із підсудних, 
тримав у руках аркуш із написом «Явка 
з повинною — якою ціною?». Юнак каже, 
що на місці обвинувачених у резонансних 
нападах на відпочивальників у лісі братів 
Олексія та Віталія Полуєвих та їхнього 
друга Миколи Кулєби міг опинитись 
будь-хто з молодих новомосковців. 

«Це мої друзі дитинства, я їх знаю з 
дитинства, вони не могли нікого вбити. 
Я тут, аби захистити їх. У нас в Україні 
нема захищених людей, будь-хто міг по- 
трапити сюди, потрапили Полуєви — ви- 
били зізнання з них», - каже учасник акції 
протесту. 

Під час слідчих дій братів катували, одя- 
гаючи на голову протигаз і перекриваючи 
доступ кисню, заявляє адвокат Володимир 


Новомосковську 


Прудовський. Він зазначає, що судово- 
медична експертиза підтвердила наявність 
характерних набряків на обличчі його 
підзахисного, однак, чи були це сліди саме 
від протигазу, експерт не сказав. 

Заяви адвокатів щодо випадків тиску 
міліції на свідків, подані до прокуратури. 

Адвокат Світлана Бразалук тим часом 
розповідає про методи психологічного 
тиску на обвинувачених у слідчому 
ізоляторі - так звану «прес-хату». 

«Явка з повинною - це коли людина при- 
йшла сама і повинилась, а не коли вона 
пробула 10 днів в ізоляторі і тоді пише 
явку з повинною, як мій підзахисний. Їх 
кинули в так звану «прес-хату» - і хлопці 
одразу зізнались. Їх кинули в камеру на 18 
місць, де було 20 людей. Тобто їм дово- 
дилось спати біля туалету, на підлозі. Там 
сидять люди, рецидивісти, вбивці, вони 
й для того там сидять, щоб тиснути на 
новачків, доводити їх до певного стану, аж 
до суїциду. Обіцяли згвалтувати, обіцяли 
повісити», - наголосила в коментарі Радіо 
Свобода адвокат. 

У tomy, що справа сфабрикована, 
висловлює упевненість і мати одного із 
обвинувачених Любов Кулеба. За її слова- 
ми, правоохоронці забрали її сина прямо 
з роботи 1 три доби не допускали до нього 
адвоката. Жінка дивується й речовим до- 
казам, які нібито доводять провину сина. 

«Що у нас було знайдено: три зошити - 
один Колін, учнівський, та два конспекти 
з економіки невістчині, дві флешки, два 
диска, зокрема з весільним відео, і набір 
кухонних ножів, який належав взагалі не 
Колі, а господині орендованої ним квар- 
тири. Мені було просто смішно», - каже 
мати обвинуваченого. 
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Редакційна колегія збірника: Богдан Клід, Петро Саварин, Ape Балан (нижній ряд), 
Валерій Полковський, Сергій Ціпко, Микола Ів. Сорока (верхній ряд). 


У 200-річчя 


народження 


Шевченка готується 
7-й Збірник НТШ 


Петро Саварин, координатор 

Наперед, дещо історії. 1 - й Збірник 
НТШ вийшов з друкарні Видавничої 
Спілки "Гомону України 1973 р., в 
Торонті, точно 40 років тому, з нагоди 
100-річчя НТШ. В Ред. колегіїї були: о. 
д-р UU. Качур, д-р Яр Славутич (голова) i 
мгр. М. Хом'як. 

Осередок НТШ на зах. Канаду, засно- 
ваний в Едмонтоні 3-го грудня 1955-го 
року, тоді мав 37 членів, з яких живих 
лишилося лише 4-ри. Тепер Осередок 
нараховує 40 членів, а у вічність від по- 
чатку Осередку відійшло понад 80. Статті 
до 1-го Збірника, на 207 сторінок друку, 
написало тоді 8 авторів, а коштував він 
всього 5 2,044.00, з чого 5 1,000.00 при- 
йшла від Альбертського Міністерства 
Культури. Для порівнання, 6-й Збірник, 
який вийшов з друкарні НУ Острозька 
Академія мин. 2,012 р., на 434 сторінки, 
42-х авторів, коштував 5 10,350.00. Фонди 
на друк Збірників в основі приходили від 
Альбертського "Товариства Збереження 
Української Культури, від Альбертської 
Фундації Збереження Історичних 
Пам'яток, інших організацій та окремих 
громадян. Координатором останніх 4-х 
збірників був автор цього допису, який 
теж організував фонди на друк всіх 6-TH 
Збірників. 

Між авторами останніх двох збірників 
вже були й автори з 4-ї хвилі поселенців, 
і з України. У вступі до 1-го Збірника д-р 
Яр Славутич, між іншим, пише ось що: 
"Задум приготувати такого типу збірнук 
виник десять років тому. Уже тоді по- 
чалося підшукування дослідників і зби- 
рання матеріялів, але через обтяження 
різноманітною працею докінчення з року 
на рік відкладалося. Лише тепер , з на- 
годи 100-річчя НТШ, група місцевих 
науковців завершила довгу й виснажли- 
ву працю, що відзеркалює великий вне- 
сок українських поселенців у розбудову 
Канади... i т.д. Треба сподіватися, що 
ця мета, Відзеркалити великий внесок 
українських поселенців у розбудову Ка- 
нади?, буде головною думкою авторів 7-го 
Збірника, з багато більшої нагоди, бо з 
нагоди 200-річчя народження ШПатрона 
НТШ, Тараса Шевченка, у 2014-у році, 
якого духом досі живуть українці Канади. 

6-й Збірник, у великій більшості (біля 
500 примірників), розійдеться по Україні. 
Хай читають там i бачать, що значить 
жити у вільній багатокультурній державії, 
і як українці бережуть свою українську 
спадщину.  Безкоштовним | поширен- 
ням його там займеться співредактор 
Збірника д-р Валерій Полковський, який 
якраз полетів туди 29-го січня на три 
місяці. В Канаді можна набути його в 
Едмонтоні або Торонті. Як координатор 
6-го Збірника, я дуже дякую всім авто- 
рам, ред. колегії, а зокрема друкарні НУ 


Острозька Академія, за прекрасне вико- 
нання, Едмонтон щасливий, що має та- 
кого солідного партнера як НУ Острозька 
Академія. Дякую теж організаціям та ав- 
торам, які вже зголосилися взяти участь 
у написанні 7-го Збірника, а саме - о. 
д-ру А. Чировському (про Інститут Ми- 
трополита Шептицького в Оттаві), п-і 
Лесі Швалюк і колезі А. Гладишевському 
(про Шевченківську Фундацію), проф. О. 
Ільницькому (про українську мову в Аль- 
бертському Університеті), п. О. Олійнику 
і комітетові (про 40-річчя Фестивалю 
"Писанка! у Вегривілі), п. Р. Британові 
(про 30-річчя його україномовної радіо- 
програми), п-і A. Копилець i комітетові 
(про Альбертську Раду Укр. Мистецтва), 
мисткині п-і М. Мариняк (про мистецтво 
Курилика), п.п. Р. 10. Солтикевичам (про 
хор мужчин), п. Р. Білашеві (про розбудо- 
ву Села УКС за останніх 15 років), п..Л. 
Клапущакові, п-і Г. Котович, п. М. Сава- 
рин, п. JI. Коровнику, i o. Б. Демчукові, 
які зголосилися, що щось дадуть, але я не 
занотував що саме. На превеликий жаль, 
не буде вже між авторами св. п. проф-ів 
емеритів Яра Славутича, Валеріяна Ре- 
вуцького і Александра Малицького, котрі 
відійшли мин. року у вічність, а завжди 
щось, і то до всіх Збірників, писали. Тем, 
які чекають свого автора, ще дуже бага- 
то. Ред. колегія дає на те майже цілий рік. 
Вона працюватиме в тому самому складі, 
пп. М. Сорока, В.Полковський, Я. Балан, 
С. Ціпка, С. Мельник 1 Петро Саварин, як 
координатор. Колись хтось, що писатиме 
історію українців Канади, за ці Збірники 
напевно подякує. 

ПМ України, М. Азаров, якраз проголо- 
сив, що 200-річчя народження Шевченка 
Україна буде святкувати разом із Росією. 
Що за перфідія! Що за нахабство! Таж 
Росія завжди була найбільшим ворогом 
України, а українцям навіть не дозво- 
ляла покласти квіти на його могилі, чи 
під його пам'ятником! Алеж Шевченко 
ВИРАЗНО написав у свому Заповіті, по- 
ховайте та вставайте, кайдани порвіте, 
самозрозуміло, що московські кайда- 
ни, просив  чорнобривих,  кохатися, 
та не з москалями), ждав українського 
Вашінгтона, а не таких лакеїв Москви, 
як Кучма і Янукович ! Обманом і брех- 
нею Росія далі старається затримати 
Україну своєю колонією, і недопусти- 
ти до Західної Європи! Дай Боже, щоб 
український нарід нарешті зрозумів, що 
тільки /в єдності сила народу 1 захоронив 
його від нового московського ярма. 

Статті до 7-го Збірника НТШ про- 
шу зголошувати i надсилати на руки 
співредакторів, д-ра Миколи Сороки і 
д-ра Валерія Полковського, а евентуально 
до мене. 

Наші адреси такі: msoroka@ualberta.ca, 
valerii@shaw.ca, petersavaryn@gmail.com 
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head Office of Religious Freedom 


(UkrNews)—Prime Minister Ste- 
phen Harper on Feb. 19 announced 
the establishment of the Office of 
Religious Freedom within the De- 
partment of Foreign Affairs and 
International Trade, which will 
be dedicated to promoting free- 
dom of religion or belief around 
the world. He also announced the 
appointment of Dr. Andrew Ben- 
nett as Ambassador to the Office. 
The Prime Minister was joined by 
Jason Kenney, Minister of Citizen- 
ship, Immigration and Multicultur- 
alism, and Julian Fantino, Minister 
of International Cooperation. 

“Around the world, violations of 
religious freedom are widespread 
and they are increasing,” said the 
Prime Minister. “Dr Bennett is a 
man of principle and deep convic- 
tions and he will encourage the 
protection. of religious minorities 
around the world so all can practice 
their faith without fear of violence 
and repression.” 


Under Ambassador Bennett’s 
leadership, the Office — which is 
now operational — will promote 


freedom of religion or belief as a 
Canadian foreign policy priority. 
The Office will be an important 
vehicle through which Canada can 
advance fundamental Canadian 
values including freedom, democ- 
racy, human rights and the rule of 
law worldwide. 

“Our Government is dedicated 
to promoting the freedom and 
prosperity of the people it serves,” 


Prime Minister Stephen Harper and Dr. Andrew Bennett, Ambassador to 
the Office of Religious Freedom, sit down with Lal Khan Malik, National 
President of Ahmadiyya Muslim Хата аї Canada, prior to announcing 


the establishment of the Office of Religious Freedom 


added the Prime Minister. We will 
work with other countries and all 
people of goodwill, to promote the 
principles we share.“ 

Specifically, the Office will focus 
on advocacy, analysis, policy de- 
velopment and programming relat- 
ing to: protecting and advocating 
on behalf of religious minorities 
under threat; opposing religious 
hatred and intolerance; and, pro- 
moting Canadian values of plural- 
ism and tolerance abroad. Activ- 
ities will be centred on countries or 
situations where there is evidence 
of egregious violations of the right 


to freedom of religion, violations 
that could include violence, hatred 
and systemic discrimination. 
Andrew Bennett’s PhD is in pol- 
itical science from the University 
of Edinburgh in 2002. He is also 
working on a part-time degree 
in theology in Eastern Christian 
Studies at the Metropolitan And- 
rey Sheptytsky Institute of East- 
ern Christian Studies at Saint Paul 
University. His personal religious 
involvement includes positions as 
sub deacon and cantor with both 
the Holy Cross Eastern Catholic 
Chaplaincy and St. John the Baptist 
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Because you give... 
The Good News of Our Lord is shared 


with our brothers and sisters in remote 
and isolated missions across our vast land. 


Bishop Bryan Bayda, C.Ss.R., of the Eparchy of Saskatoon 


gives a special blessing to Oristeen Kulyk. 
Photo courtesy of the Eparchy of Saskatoon. 


Yes, | want to help our Canadian missions! 

Here is my gift of : Щ)520 [$50 [)S100 [)s200 (Js 
L) Cheque, made payable to Catholic Missions In Canada 
1) Visa ()MasterCard LJAMEX 


Credit Card No. Expiry 
Name Signature 

Address 

City, Prov. ___ Postal Code 

Telephone(_ ) Email. 


Please give generously to support the eparchial 
ministries served by Catholic Missions In Canada. 
CATHOLIC MISSIONS IN CANADA 


201-1155 Yonge St., Toronto, ОМ MAT 1М/2 
www.cmic.info | 1-866-YES-CMIC (937-2642) 
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Ukrainian Catholic Shrine. | 


Ukrainian Greek Catholics | 


saddened by Pope’s resignation FORTY-SEVENTH ANNUAL SHEVCHENKO LECTURE 


(RISU)—The Information Department of the Ukrainian Greek Cath- ets sae eae ree es San 
olic Church (UGCC) published a letter by Patriarch Sviatoslav Shevchuk Cat о ee: ; Gus 
saying that the clergymen of the UGCC were sad to hear about the resig- Sie EG AOS EAE ee ae neces , 
nation of Pope Benedict XVI. University of Alberta 


Indifference to the Violation of 


- ways viewed Your Person as the Father who repeatedly addressed with a 
fatherly word our nation in its tongue during various events in the Apos- 
1) o ® ® 
Women’s Rights in Ukraine as а 
® 
Social Problem 


tolic See. On the other hand, we would like to assure Your Holiness of 
Speaker: Kateryna Levchenko 


our kinship and filial faithfulness,” reads the address of the patriarch. 

On behalf of himself and the Synod of Bishops of the UGCC, clergy, 
monastics and laity and all Ukrainians, Patriarch Sviatoslay expressed 
sincere gratitude to Pope Benedict XVI for “the bold testimony of the 
faith, wise leadership of the Universal Church and full commitment to 
the work of Christ.” 

In particular, the head of the UGCC on behalf of the faithful thanked 
the Pope for “fatherly care for the development of our Church and due 
attention paid to the development of its structures in Ukraine and abroad” 
and for giving his blessing for the establishment of three new metropol- 
itanates in western Ukraine. 

“Most Holy Father, having declared the Year of Faith, You gave every- 
one an extraordinary lesson of the faith by Your humble act. Your cour- 
ageous choice inspires and encourages us to fully trust our Lord Who 


Kateryna Levchenko is president of the International Women’s Rights Center 
" а Strada - Ukraine” and is widely known in Ukraine and internationally for 
her work on the crime of trafficking in human beings, especially women and 
children. A legal expert holding a doctorate in law, she has also been an 

activist of the human and women's rights movements since the early 1990s. 


Judge who jailed 
Tymoshenko gets promotion 


By Mark Rachkevych, Kyiv Post 

The judge who presided over the high-profile case of and sentenced 
ex-Prime Minister Yulia Tymoshenko to seven years in prison on Oct. 
11, 2011 was recently promoted to acting deputy head of the Pechersk 
District Court. 

Judge Rodion Kirieyev, 32, was appointed to the position on Feb. 14, 
the office of Inna Otrosh who heads the Pechersk District Court, told the 
Kyiv Post. 

Kirieyev became a judge when former President Viktor Yushchenko 
appointed him to the Berezan City Court in Kyiv Oblast on May 13, 
2009. Berezan is a city of roughly 17,000 residents. 

In that capacity Kirieyev ruled on alimony payments and fined resi- 
dents for petty hooliganism, according to the electronic registry of court 
rulings. 

But on April 20, 2011, his career took off. 

President Viktor Yanukovych appointed him as a judge to Pechersk 
District Court, known as the nation’s top political court. According to 
public records, Kirieyev presided over 63 cases in his first two months 
there. 

Tymoshenko’s case came before Kiriyey’s bench on June 24, 2011. 


The International Women’s Rights Center “La Strada - Ukraine” has been 
working on the prevention of human trafficking, especially of women and 
children, since its founding in 1997. More information on the Center is 
available on its website: http://www.la-strada.org.ua/. 


Thursday, March 21st, 7:00 p.m. 
Tory B-95, University of Alberta 


For further information, please contact: 
Canadian Institute of Ukrainian Studies 
430 Pembina Hall, University of Alberta 

Edmonton, AB T6G 2H8 

Phone: (780) 492-2972 

E-mail: cius@ualberta.ca 


HREC executive апа staff members (Left to Right): Andrij Makuch, 
Bohdan Klid, Marta Baziuk, Valentyna Kuryliw, and Frank Sysyn. 


Holodomor Research 
and Education 


Consortium 
established at CIUS 


(CIUS)—The Canadian Institute of Ukrainian Studies, University of 
Alberta, announces the establishment of the Holodomor Research and 
Education Consortium (HREC), made possible by a generous gift of 
$1,062,000 from the Temerty Family Foundation (Toronto). The new 
consortium started its work in January 2013. 

The mandate of HREC is to research, study, publish and dissemin- 
ate information about the famine-genocide of 1932-33 in Ukraine, the 
Holodomor, ensuring that the Ukrainian experience receives greater rec- 
ognition in society at large and that it is represented in the teaching of his- 
tory and genocide. HREC will draw upon the capabilities of CIUS units, 
in particular the Peter Jacyk Centre for Ukrainian Historical Research 
and the Ukrainian Language Education Centre (ULEC). HREC will also 
engage a range of educators, scholars and institutions in the West and 
Ukraine. Marta Baziuk serves as s executive director at HREC’s Toronto 
office, housed at the Ukrainian Canadian Research and Documentation 
Centre (UCRDC). 

HREC has two main focuses: research and education. The research 
component (directors Dr. Bohdan Klid and Andrij Makuch) will promote 
and disseminate research on the Holodomor, cooperating with scholars, 
universities, think tanks, organizations, and libraries in the West and 
Ukraine. It will produce scholarly articles, translations of documents into 
English, a Guide to Holodomor Sources, and a FAQ series for teach- 
ers, students and community use. A grants program will target under- 
researched aspects of the Holodomor, including its commonalities with 
other genocides. HREC is organizing a scholarly conference in Toronto 
on the occasion of the 80th anniversary of the Holodomor (November 
27-28, 2013). 

The education component (director Valentina Kuryliw) will prepare 
and disseminate authoritative and accessible Holodomor resources for 
students, educators, schools, school boards, ministries and other institu- 
tions and will engage in ongoing outreach activities to support the in- 
clusion of the famine-genocide in curricula. A Holodomor teaching kit 
will be published this spring. Materials will be developed appropriate to 
specific grade levels and subjects, first in English and in Ukrainian and 
French in the future. HREC will serve as a repository for existing teach- 
ing materials, post materials on a user-friendly website, and reprint and 
distribute resources essential to its mandate. HREC will develop train- 
ing modules aimed at history and social studies teachers and will work 
with teachers’ associations and school boards to ensure the Holodomor is 

addressed at professional development days at the provincial and board 
levels. A conference for educators is scheduled for May 10-12, 2013 in 
Toronto. 

The Executive Committee of HREC is comprised of the director of the 
Jacyk Centre (Frank Sysyn), CIUS director (Volodymyr Kravchenko), 
the director of the Kowalsky Program for the Study of Eastern Ukraine 
(Zenon Kohut), the director of the Stasiuk Program for the Study of Con- 
temporary Ukraine (David Marples), and the director of ULEC (Marusia 
Petryshyn). An Advisory Committee provides expertise on various as- 
pects of consortium work and includes prominent scholars in the field 
such as Paul Robert Magocsi (University of Toronto), Alexander Motyl 
(Rutgers University), Norman Naimark (Stanford University), and Serhii 
Plokhii (Harvard University). Liudmyla Hrynevych (Institute of History 
of Ukraine, Kyiv) serves as a consultant and coordinates the work of 
Ukrainian scholars and researchers. 

Born in eastern Ukraine, Temerty came from a family of Holodomor 
survivors. He is well-known for his philanthropic activity. Commenting 
on the launch of this important project, Temerty said: “I am gratified to 
support HREC and look forward to its success in increasing understand- 
ing and awareness of the Holodomor.” 

HREC may be reached at hrec@ualberta.ca; phone: (416) 923-4732. 
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New initiative by Canadian 
universities in Ukraine 


By Dr. Roman Petryshyn, 
Grant MacEwan University 

During the week of February 11 
to 16 over three dozen Ukrainian 
universities met in Kyiv and Lviv 
with a delegation of 12 Canadian 
universities. There they expressed 

their desire and willingness to co- 
operate both in faculty and gradu- 
ate student exchanges and joint re- 
search projects. 

Throughout the visit questions 
were asked about how best to es- 
tablish a system that would benefit 
the faculty and students from many 
institutions, in various regions of 
Canada and Ukraine. Three specif- 
ic suggestions caught the attention 
of participants. 

First, many agreed that thematic 
consortia or networks of research- 
ers should be financed, created and 
allowed to manage themselves. 
The model would have individual 
faculty members and researchers 
from various institutions organize 
themselves by their discipline and 
work together to maintain a dia- 
logue between faculty members in 
Ukraine and in Canada. 

This already exists in western 
Canada working with agricultural 
universities in Ukraine. In 2010 
the Faculties of Agriculture at the 
Universities of Alberta, Manitoba 
and Saskatchewan, with assistance 
from MacEwan’s Ukrainian Re- 
source and Development Centre 
and Saskatoon’s Canada Ukraine 
Centre Inc., formed the Prairie Ag- 
ricultural Universities Initiative in 
Ukraine (PAUIU). This consortium 
has already arranged for graduate 
students to study at the University 
of Saskatchewan. 

It is believed that capacity exists 
both at Canadian and Ukrainian 
universities to create such working 
groups in the fields of public health 
protection, business education, 
energy, engineering, management 
studies, information technology, 
diaspora studies, pedagogy, dis- 
ability studies, social sciences, re- 
ligious studies, and the humanities. 

Second, many speakers referred 
to Ukraine’s experience with double 
diplomas and encouraged Canadians 
to use this method more actively. Af- 
ter agreeing to course equivalencies 
between two institutions, this proce- 
dure allows students to do two years 
at one institution (e.g. in their own 
country) and then complete their 
program at a university in the partner 
country. This arrangement allows 
graduates to receive two diplomas. 
The model is also well suited for 
students to complete a baccalaure- 
ate and then move on to a Masters 
program under a 3 plus 2 year ar- 
rangement. Studying a discipline 
in two universities in two different 
languages yields both professional 
skills and prepares the students able 
to work internationally. 

A third suggestion was that uni- 
versities in Canada and Ukraine 
might also develop a system of 
distance education to allow greater 
access for more students to partici- 
pate and save students some of the 
costs of travel, learning materials 
and housing. Certainly the tech- 
nical capacity to create a Canada 

Ukraine system of on-line courses 
exists. What would be needed is 
the financing and joint manage- 
ment of such a distance education 
system. This would truly be an in- 
novative and powerful system of 
international education between 
Canada and Ukraine. 


Left to Right: 


CBIE staff Ivanna Atamanchuk and Karen Dalkie; 


University of Calgary Dr. Janaka Ruwanpura; Grant MacEwan 
University Dr. Roman Petryshyn; CBIE Larissa Bezo; and Vancouver 


Island University Dr. Ralph Nilson. 


However it must be noted that the 
differences between the university 
system in Canada and Ukraine are 
significant and a clear analysis is 
needed to understand and overcome 
barriers that exist. For example, ac- 
ademic work at Canadian universi- 
ties is driven by faculty members, 
rather than by administrators as is 
still the case in Ukraine. Canadian 
faculty members both teach and do 
research, whereas in Ukraine these 
may be mutually exclusive func- 
tions. Canadian faculty members 
have access to research funds and 
are trained to make grant applica- 
tions, whereas this is less the case 
in Ukraine. Graduate students in 
Canada are independently proac- 
tive, whereas Ukrainian aspirants 
(graduate students) have senior 
Ukrainian personnel make deci- 
sions for them. Ukrainian faculty 
and students focus more on pure 
science while Canadians have an 
eye on the commercialization of 
their innovations. Plagiarism and 
false authorship are severely pun- 
ished in Canada while economic 
hardship in Ukraine fosters a toler- 
ance for corruption. Intercultural 
communication and a training pro- 
gram will be needed to understand 
these cross-cultural differences and 
build a trust relationship between 
university personnel in the two 
countries. 

Canada’s strategy will also have 
to take into consideration the work 
of the European Union in Ukraine 
as well as build long-term finan- 
cial sustainability into their plans. 
Canadians should help develop 
market opportunities in Canada 
for Ukrainian inventions and work 
closely with Ukrainians to identify 
niches where Canadian innova- 
tions find sustainable government 
and private funding in Ukraine. 
Small sustaining funds should be 
created by university partners to 
carry joint projects over the rough 
spots in time that surely will occur. 

The Canadian universities were 
led by President Karen McBride 
of the Canadian Bureau of Interna- 
tional Education (CBIE). They met 
with various types of Ukrainian 
universities led by Professor Leo- 
nid Huberskiy, Head of the Union 


of Rectors of Higher Educational 
Institutions of Ukraine. Both agen- 
cies are non-governmental orga- 
nizations, although their member 
universities are funded by govern- 
ment. The Ukrainian side included 
rectors and senior personnel from 
universities specializing in agricul- 
ture, economics, medicine, science, 
engineering, pedagogy, commerce, 
forestry, religious studies, physical. 
culture and liberal arts. 

The Canadian side included three 
Presidents, three Vice Presidents, 
two deans and International office 
representatives from post-second- 
ary institutions in seven provinces. . 
These were from the Universities 
of Saskatchewan, Manitoba, New 
Brunswick, Calgary, Vancouver Is- 
land, Winnipeg, Lethbridge, Regina, 
along with Sackville’s Mount Al- 
lison, Halifax’s St Mary’s and Ed- 
monton’s Grant MacEwan Univer- 
sities . All emphasized their interest 
in Ukraine and the need to establish 
working relations through individual 
professors from their institutions. 

The programs in Kyiv and Lviv 
were similar. On the first day, 
speakers met in plenary sessions, 
presented information about their 
institution and met informally to 
exchange cards. On the second day, 
the large Canadian delegation was 
divided into smaller interest groups 
who visited specific institutions of 
their choice to meet with faculty 
and graduate students. 

In addition the program arranged 
for the entire Canadian delegation 
to meet with the Academy of Peda- 
gogical Sciences of Ukraine head- 
ed by Academician Vasyl Kremen 
and with the National University of 
Kyiv Mohyla Academy led by Rec- 
tor Serhiy Kvit. 

Optimism prevailed as several 
Canadian universities signed new 
agreements and renewed existing 
ones. Canada’s Ambassador Troy 
Lulashnyk supported the dialogue 
by attending events in both Kyiv 
and Lviv. Expectations have been 
set and culminated in the signing of 
a joint agreement of future co-oper- 
ation between the Canadian Bureau 
of International Education and the 
Union of Rectors of Higher Educa- 
tional Institutions of Ukraine. 


Ukrainian Мему5/Українські вісті, 


February 28 - March 13, 28 лютого, 13 березня, 2013 


Two Ukrainian Canadians 
honoured with Jubilee Medal 


(UCC National)—The Queen 
Elizabeth П Diamond Jubilee Med- 
al was presented to two deserving 
recipients by the Ukrainian Can- 
adian Congress (UCC) during a 


special awards ceremony in Win- 


nipeg on February 8. 

The UCC National and the UCC 
Manitoba Provincial Council joint- 
ly hosted a reception at the Ukrain- 
ian Cultural and Educational Cen- 
tre (Oseredok) to recognize the 
outstanding achievements of two 
members of Manitoba’s Ukrainian 
Canadian community. 

The Queen Elizabeth II Diamond 
Jubilee Medal was presented to Dr. 
Orest Cap and Sophia Kachor by 
UCC National President Paul Grod 
on behalf of the Governor General 
of Canada. 

Dr. Cap is a Professor of Tech- 
nology Education and Director of 
the Imperial Oil Academy, Faculty 
of Education at the University of 
Manitoba. Dr. Cap holds a PhD 
in technical-vocational education 
from Ohio State University. 

Dr. Cap has published exten- 
sively in various national and inter- 
national journals and through his 
work, has been involved in several 
research initiatives with Ukraine. 
Dr. Cap has also been actively in- 
volved with Ukrainian Canadian 
Social Services for many years on 
the local, national and international 
level. 

Dr. Cap was honoured for his in- 
strumental work in establishing the 
Chernihiv State Teacher Innova- 
tion Award Project at Hohol State 


Left to Right: Paul Grod, Sophia Kachor and Dr. Orest Cap 


University in Nizhen, Ukraine 
and then at Chernihiv State Peda- 
gogical University of Chernihiv, 
Ukraine, where he helped to es- 
tablish a successful social services 
network that assists physically and 
mentally challenged individuals 
from Chernihiv who were affected 
by the Chornoby!] disaster. 

Kachor is the Executive Direc- 
tor and Chief of Collections of the 
Uksainian Cultural and Education- 
al Centre (Oseredok) in Winnipeg. 
She holds a BA (Hons.) and MA in 
Slavic Studies from the University 
of Manitoba. 

She is a dedicated life-long com- 
munity volunteer, active in many 
Ukrainian organizations and insti- 


tutions. Currently, Sophia holds the 
following volunteer positions: 

¢ Chair of the Board of Direc- 
tors for the North Winnipeg Credit 
Union 

¢ Member of the Ukrainian Can- 
adian Foundation of Taras Shey- 
chenko Board of Directors 

- Past Board Member of the 
Ukrainian Canadian Congress. 

Kachor has been involved with 
Ukrainian Youth Association -Plast 
for many years on the local, nation- 
al and international levels. 

In 2001, Sophia was awarded the 
Shevchenko Medal, the highest 
form of recognition that can be be- 
stowed by the Ukrainian Canadian 
Congress. 


Internment operations museum to open in Banff 


(UCCLA)—A fter decades of effort, spearheaded by 
the Ukrainian Canadian Civil Liberties Association 
and its supporters, a redress settlement was reached 
between the Government and Canada and the Ukrain- 
ian Canadian community, in 2008, leading to the 
creation of a $10-million educational and commem- 
orative endowment managed by the Canadian First 
World War Internment Recognition Fund. Simultan- 
eously, Parks Canada was provided with the resources 
required to build a permanent exhibit about Canada’s 
first national internment operations, at Cave & Basin, 
in Banff National Park. 

Located in the immediate vicinity of one of the two 
internment camps that existed in Banff from 14 July 
1915 to 15 July 1917, this permanent display will pro- 
vide visitors with an opportunity to learn about this 
still-little known episode in Canadian history while 
also hallowing the memory of those unjustly branded 
as “enemy aliens” and herded into 24 camps across 
Canada. This new exhibit will officially be opened on 
Thursday, 20 June 2013. 

- To increase public awareness about this event, UC- 
CLA has begun mailing invitations postcards to in- 
ternee descendants, Canadian parliamentarians, Sen- 
ators, the media, and others who were involved with 


or interested in the redress campaign, inviting them to 
attend the opening day ceremonies. 

Commenting, UCCLA’s chairman, Roman Zakaluzny, 
said: “Having a pavilion dealing with Canada’s first 
national internment operations, in the historic heart of 
Canada’s most famous national park, and so close to the 
site of an actual camp where the internees were once 
held, is a remarkable achievement, one that came about 
only thanks to the dedication of many UCCLA volun- 
teers and our friends, over almost a quarter of a century 
of effort. When we began there were many naysayers 
and doubters, but the UCCLA team persevered, know- 
ing that righting this historic injustice was the right 
thing to do. We thank the Government of Canada and 
Parks Canada, for working with us and other groups, to 
open this exhibit in June. By doing so, we will honour 
the wishes of the late Mary Manko Haskett. She was a 
Canadian-born internee. Mary never tired of reminding 
us about how important it was to remember what hap- 
pened so that, perhaps, no other Canadian ethnic, reli- 
gious or racial minority will ever again have to endure 
what Ukrainians and other Europeans did during this 
country’s first national internment operations, not be- 
cause of any wrong they had done but only because of 
who they were, where they had come from.” 


Lviv regional council puts Chevron on hold 


(Interfax-Ukraine)—Lviv regional council has not 
obtained a draft agreement from Chevron on the ex- 
traction of shale gas, and the council is not ready to 
agree to it. 

“It’s annoying, but the ecology and natural resources 
minister presented untrue information. Lviv Region- 
al Council has not received a draft agreement. The 
lawmakers have not seen it and they don’t know its 
content. In particular, it’s unknown how the shale gas 
agreements will impact the local communities on the 
territory of which Chevron plans to develop fields,” 
reads a statement of Lviv Regional Council Chairman 
Petro Kolodiy. 

“Mutual understanding is out of the question, as the 
regional council has obtained neither information on 
risks of shale gas extraction, nor the formula of the 
mixture used in hydro-fracking, nor information on 
how extraction threatens the quality and reserves of 
drinking water, nor guarantees of environmental and 


human safety from either the government and Chey- 
ron,” Kolodiy said, commenting a statement of Ecol- 
ogy and Natural Resources Minister Oleh Proskuria- 
Коу that the government has reached mutual under- 
standing with authorities of regions, on the territory 
of which Chevron will extract shale gas. 

He said that the position of Lviv Regional Council 
in the issue is steadfast. 

“First we demand that there be conclusions on the 
environment risks of extraction on the basis of ser- 
ious studies, which are to be examined by Ukrain- 
ian scientists. The communities are to receive guar- 
antees on the fulfillment of investment liabilities of 
the company and the liquidation of possible threats 
to environment, while the regional council as a local 
government agency, is to thoroughly study the PSA 
agreement and bring the information to the commun- 
ities, and after agreeing it with the communities, make 
a decision,” Kolodiy said. 
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UCC launches call 
for nominations for 
Shevchenko Medal 


(UCC National)—February 22 the Ukrainian Canadian Congress 
(UCC) announced its call for nominations for qualified individuals for 
the Taras Shevchenko Medal. 

“The Shevchenko Medal is the highest form of recognition that can be 
granted by the Ukrainian Canadian Congress. It recognizes individuals 
of Ukrainian and non-Ukrainian descent for their outstanding national 
contribution towards the development of the Ukrainian Canadian 
community,” stated UCC National President Paul Grod. “The 
Shevchenko Medals will be awarded at the UCC’s XXIV Triennial 
Congress being held from November 8-10, 2013, in Toronto.” 

The Triennial Congress of Ukrainian Canadians is the policy forum 
where the leadership of the Ukrainian Canadian community is elected 
for the next three years and where the priorities for the community 
are discussed and decided. November’s congress will mark the 80th 
anniversary of the Holodomor and launch the community’s celebration 
of the 200th anniversary of the birth of Taras Shevchenko. 

“The Shevchenko Medal recognizes outstanding achievement in 
community development, culture and the arts, education and sport and 
is measured by the recipients’ level of excellence and initiative, their 
sustained body of work, peer recognition and the recipients’ impact 
both within and outside the Ukrainian Canadian community.” stated 
Mike Hantzsch, Chair of the UCC Awards & Recognition Committee. 

The Board of Directors of the Ukrainian Canadian Congress will be 
considering applications at its September 2013 meeting. Only those 
applications received by June 30, 2013, shall be considered for award at 
the Triennial Congress. 

Applications are available on the UCC website at: Shevchenko Medal 
Nomination formInquiries regarding the Shevchenko Medal can be 
directed to the Ukrainian Canadian Congress at (204) 942-4627 or via 
email at ucc@ucc.ca. 


2013 TOURS TO UKRAINE 


Peter Drosdowech’s ALL-INCLUSIVE 16-day small-group tours 
are guided in English and include: airfare, quality hotels, all meals, 
chartered air-conditioned bus and admissions to all events. 

April 28 June 9 


August 11 September 22 


Edmonton/Calgary $5525. 
Winnipeg 55325. Toronto $5225. 


Vancouver/Victoria 55625. 
Saskatoon/Regina $5425. 


ALL TAXES & SURCHARGES ($630.00) ARE-INCLUDED 


Prices are per person (double occupancy). (Single occupancy: add 5400.) - 
Medical & Cancellation Insurance are extra. 


Toll-free 1 888 269 3013 email; Tours ToUkrain тіз пе 


Full information with photos: www. Tours ToUkraine.ca 


Жертводавці 
на Прес Фонд 
«Українських Вістей» 


Donors to the 
Ukrainian News 
Press Fund 


DONATIONS — February, 2013 
Jan. 30, 2012 - Feb. 27, 2013 


Marusia Soroka, 
Mississauga, ON 

Jan and Nadia Sumyk, 
Edmonton, AB 


$150 
Estate of Walter Wawrykowyez, 
Calgary, AB 


$50 
Alexandra and Ivan Cybulsky, 
Edmonton, AB 


$10 

Stefania Broda, Edmonton, AB 
Wasyl Danyliw, Saskatoon, SK 
Nina Каслапіуузіу, 
Montreal, QC 

Helene Kaczkinowycz, 
Toronto, ON 

John Krywokulsky, 
Vermilion Bay, ON 
Theodore Kulnych, 
Kelowna, BC 

Anna Lychowyd, Banff, AB 
Vera MacIntyre, 

Richmond Hill, ON 

Nancy Malycky, Calgary, AB 
Joe Muryn, Edmonton, AB 
Florence Pachkowski, 
Burnasby, BC 

John Rudiak, 

Sherwood Park, AB 

John Senyshyn, Kanata, ON 


$40 
Sonia Batt, Edmonton, AB 
Maria Zynych, Edmonton, AB 


$30 
Roman Gut, Kirkland, QC 


$25 

Peter Dackiw, Edmonton, AB 
Myrna Kostash, Edmonton, AB 
Dr. Walter Salmaniw, 

Victoria, BC 

Natalie Spolsky-Tomcio, 
Etobicoke, ON 

Irene Strilchuk, Yorkton, SK 


$20 
John Iwanchyshyn, Toronto, ON 


We sincerely thank 
all donors 


Ми щиро дякуємо всім 
жертводавцям 


UCC Montreal 


(UCC Montreal)—The Ukrainian Canadian 
Congress, Montreal Branch, held its annual 
commemoration “Sviato Sobornosty”, making 
the 94" anniversary of the union of the Eastern 
Ukrainian National Republic and the Western 
Ukrainian National Republic. 

The program, organized by UCC cultural 
chairperson Bohdanna Klecor-Hawryluk, 
included guest speaker Rey. Dr. Mitrat Ihor 
Kutash and as well as, performances by Vera 
Turka-Kulycka, Oksana Kostkovych, Rev. 
Mitrat Oleh Koreckyj, bandurist Arsen Hna- 
tiuk, and performance by “Vizerunky” En- 
semble under the direction of Ivan Gutych. 

The commemorative concert, held at St. 
Sophia Church Hall, was concluded with the 
singing of the Ukrainian national anthem, 
and a reception organized by the Ukrainian 
Women’s’ Organization of St. Sophia Church. 

That same afternoon, Prof. Roman Ser- 
byn, on behalf of UCC Montreal, partici- 
pated in the 95™ anniversary commemora- 
tion of Lithuania’s Independence, where he 
addressed their community. Invited by the 


кі 22 


Ukrainian Меуув/Українські вісті, February 28 - March 13, 28 лютого, 13 березня, 2013 


Sviato Sobornosty” 


PHOTO —OLEKSANDER KISSAK 


Bohdanna Klecor-Hawryluk, chairperson UCC Cultural Committee (front-centre), Zorianna Hrycenko-Luhova, president UCC Montreal 


(centre-back), guest speaker Rey. Dr. Mitrat Kutash (second from right), Oksana Sztyk, UCC Board member (far right), with performers at 
the commemorative concert. 


Lithuanian Community of Montreal, their 
commemoration was attended by represent- 
atives of the Latvian, Estonian, Hungarian 
community as well as, participation of the 
Ambassador of the Lithuanian Embassy in 


Ottawa. UCC Montreal has been working 
with the Lithuanian community of Montreal 
for several years. 

UCC Montreal recently hosted the UCC Na- 


participants from 


tional Board Meeting at Delta Montreal with 


the various national committees. The two- 
day meeting was organized by UCC Montreal 


across Canada representing 


president Zorianna Hrycenko-Luhova, with 
Darla Penner, Program Manager of UCC Na- 
tional in Winnipeg and Taras Zalusky, Execu- 
tive Director, UCC Ottawa office. 


CIUS professors honoured with 2012 Antonovych award 


(CIUS)—Two professors of the 
Canadian Institute of Ukrainian 
Studies, University of Alberta, Drs. 
Zenon Kohut and Frank Sysyn, 
have been honoured with the An- 
tonovych award for 2012. The 
award ceremony took place on 
November 10, 2012 at the Embassy 
of Ukraine in Washington, D.C. Dr. 
Kohut received his award “for his 


vanced the study of early modern 
Ukraine, raising questions of iden- 
tity, national consciousness, and 
political culture. Drs. Kohut and 
Sysyn have thus been “instrumen- 
tal in the formation of modern per- 
spectives on the historical develop- 
ment of Eastern Europe as a whole 
and have influenced both Western 
and Eastern scholars.” 


In their responses, Drs. Kohut 
and Sysyn thanked the Foundation 
and the members of the jury for 
the award. Dr. Kohut emphasized 
that Ukrainian identity is still in 
the making, both historically and 
geographically. Dr. Kohut helped 
establish Ukrainian studies at Har- 
vard University and ‘was a senior 
research analyst at the Library of 


contribution to the study of Cos- 
sack Ukraine,” and Dr. Sysyn “for 
his contribution to scholarship in 
Ukraine.” 

In his introduction, the president 
of the foundation, Ihor Voyevidka, 
described both laureates as “shining 
examples of many years of work in 
spreading knowledge about Ukraine, 
from the Cossack period to the 
present, and its integration into mod- 
ern European history.” 

Dr. Martha Bohachevsky-Chom- 
jak, chair of the award jury, noted 
that the research work of both schol- 
ars has challenged the dominant Pol- 
ish and Russian interpretations of the 
early modern period and established 
“that modern Ukraine has deep roots 
as a historic nation. Their research 
and scholarly work has influenced 
the whole range of Slavic and East 
European studies.” 

Another member of the jury, Dr. 
Roman Szporluk, considers Ko- 
hut’s and Sysyn’s works very im- 
portant for Ukrainian historical 
scholarship. They have greatly ad- 


Political prisoners will stay in jail 


(Kyiv Post)—President Viktor Yanukovych called 
on to the penitentiary authorities to removes cameras 
from Yulia Tymoshenko’s prison cell, but indicated 
that the nation’s top prisoners will stay put. 

71 would move away the cameras to not irritate any- 
one,” President Yanukovych said during a live tele- 
vised show “Dialog with the nation” on Feb. 22.He 
called on the prison authorities to remove the cameras 
if they heard his live address. 

Tymoshenko has complained multiple times of 24/7 
surveillance in her hospital room in Kharkiy, where 
she is undergoing treatment for spinal hernia. She is 
spending most of her time in the shower room as a part 
of her protest against surveillance. 

The president’s comments come at the same time as 
the health ministry’s statement that Tymoshenko no 
longer needs hospital treatment. 

“The Health Ministry commission came to the con- 
clusion that patient Tymoshenko does not require fur- 
ther treatment and rehabilitation in the hospital,” the 


ministry’s press service said in a statement. 

Tymoshenko may be transferred back to the Kach- 
anivska colony in Kharkiv, where she is serving her 
seven-year sentence for abusing her power as a prime 
minister by signing a gas contract with Russia in 2009. 

Yanukovych indicated that he has no intention to act 
on early release of either Tymoshenko or former Inter- 
ior Minister Yuriy Lutsenko, who is serving four years 
in jail. 

“As far as actions go, I cannot act beyond my author- 
ity,” he said. He also said he was against changes in law 
to accommodate the release of political prisoners. 

“Artificial law changes to suit one person - по coun- 
try has this kind of practice,” he said. 

Yanukovych said he will take decisions as president 
once all court hearings on Tymoshenko and Lutsenko 
are over. 

“When the time comes and all court considerations 
are done, and the time for the president comes [to re- 
act], I will be looking into this issue,” he said. 


Congress and Soviet political af- 
fairs analyst at the US Department 
of Defense in Washington. Since 
1992 he has been affiliated with 
CIUS, where he worked as acting 
director for one year and director 
from 1994 to 2012, significantly 
expanding the institute’s schol- 
arly, educational, and publishing 
programs and establishing close 


At the award ceremony (left to right): Jury Chair Martha Bohachevsky-Chomiak, Zenon Kohut, Frank Sysyn, 
President Ihor Voyevidka, Treasurer Andrew Lewicky, and Secretary Roman Sloniewsky. 


contacts with Ukraine. Having re- 
cently resigned from this position, 
Dr. Kohut remains director of the 
Kowalsky Program for the Study 
of Eastern Ukraine at CIUS and 
professor in the Department of 
History and Classics, University of 
Alberta. 

Dr. Sysyn noted the transitory 
nature of popular academic trends 
and recommended that students 
be diligent in approaching schol- 
arly issues. A Harvard graduate, 
he has been director of the Peter 
Jacyk Centre for Ukrainian Histor- 
ical Research at CIUS since 1989 
and is now also a professor in the 
Department of History and Clas- 
sics, University of Alberta. His 
recent interest in microhistory has 
led him to focus on the history of 
small Ukrainian villages, Ukrain- 
ian immigration to the West, and 
eyewitness accounts of important 
historical events. 

The Antonovych Foundation was 
established in 1980 by the promin- 
ent philanthropists Omelan and Dr. 
Tatiana Antonovych of Washing- 
ton in support of Ukrainian studies 
and Ukrainian literature. To date 
there have been 65 recipients of the 
Antonovych award, among them 
many prominent writers, schol- 
ars, politicians, and dissidents, 
including non-Ukrainians (David 
Saunders, Robert Conquest, and 
Zbigniew Brzezinski). 


Ukraine will not pay 
Gazprom $7B gas fine 


(RFE/RL)—Ukrainian President Viktor Yanukovych has said his coun- 
try will not pay the $7 billion fine that Russia’s Gazprom is demanding 


for gas Ukraine did not use in 2012. 


Yanukovych said on February 22 that “we refuse to pay this fine.” 

Gazprom announced the fine last month, saying that Ukraine had not 
used some 8 billion cubic meters of gas. 

Gazprom cited the so-called “take-or-pay” deal that obligates the con- 


sumer to fully pay for contracted gas. 


Yanukovych called the contract “unfair” and said the fine was more 


than the-cost of the unused gas. 


Gazprom insists the “take-or-pay” contracts are standard, but Russia’s 
ambassador to Azerbaijan said in January that Gazprom would not pay 
for unused Azerbaijani gas it signed a contract for in 2012, a practice he 


described as “normal commerce.” 


Meanwhile, Ukraine has reached a tentative agreement with Turkmeni- 
stan to resume imports of natural gas from the Central Asian country. 

Ukrainian Energy Minister Eduard Stavytskyy told journalists in Ash- 
gabat on Feb. 13 that the agreement was signed after talks between Yanu- 
kovych and his Turkmen counterpart, Gurbanguly Berdymukhammedov. 
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Ameobi takes 


Newcastle past Metalist |g 


(UEFA)—A second-half penalty from Shola Ameobi and some 
goalkeeping heroics from Tim Krul were enough to send Newcastle 
United FC through to the UEFA Europa League round of 16 at the 
expense of FC Metalist Kharkiv, Feb. 21. 

The only goal of the tie came in the 64th minute when Moussa Sissoko 
was brought down by Metalist custodian Olexandr Goryainoy and 
Ameobi fired the ball high into the net. Both teams had chances but the 
goalkeepers were outstanding, particularly Krul who thwarted Jonathan 
Cristaldo on several occasions as Metalist put Newcastle under heavy 
pressure towards the end. 

Metalist were unchanged from their first-leg lineup but Newcastle 
rang the changes, Danny Simpson, Vurnon Anita, Sylvain Marveaux 
and Ameobi returning while Massadio Haidara was handed a first-team 
debut. 

It was Metalist’s Cleiton Xavier who had the first shooting opportunity 
yet his long-range free-kick flew over. Sissoko and Ameobi then 
threatened although Alan Pardew’s side were unable to make their early 
superiority count. 

As Metalist started to show their hand in attack, Cristian Villagra 
crossed for Argentinian compatriot Cristaldo, whose header bounced 
wide. Back came the Magpies, only for Papiss Cissé’s shot to be blocked 
by Goryainoy. 

The goal the tie needed came after the hour mark. Sissoko took 
advantage of defensive confusion between Goryainov and Papa Gueye 
and drew a foul from the keeper. Ameobi duly dispatched a high and 
handsome spot kick to give Newcastle the lead. 

When Metalist substitute Willian found himself with just Krul to beat 
soon after, the goalkeeper parried. The Dutch international again rescued 
Newcastle when he superbly denied Cristaldo twice within seconds. 

Jajahad an attempt cleared off the line and Krul saved from Willian again 
as Metalist turned the screw, but Newcastle defended with determination 
to secure their progress and earn a tie with FC Anji Makhachkala. 


Bordeaux hold firm to 
prevail against Dynamo 


(UEFA)—FC Girondins de Bordeaux produced an excellent rearguard 
action to repel FC Dynamo Kyiv and reach the UEFA Europa League 
round of 16 courtesy of Cheick Diabaté’s strike, Feb. 21. 

On a nine-game European winning streak at their Stade Chaban-Del- 
mas, the hosts came into the match with an away goal to their name, and 
went ahead on aggregate thanks to Diabaté. Francis Gillot’s men soaked 
up the ensuing Dynamo pressure after the interval, refusing to buckle to 
secure a tie with SL Benfica. 

After a 1-1 draw in Ukraine the previous week the visitors knew they 
had to get on the scoresheet to have a chance of progress and came out 
of the blocks with intent. Niko Kranjéar was the first to test Cédric Car- 
rasso, before Andriy Yarmolenko’s flick sent the keeper sprawling to his 
left from a corner. It was one-way traffic but Admir Mehmedi was unable 
to reach a Lukman Haruna cross, before Carrasso was again forced into 
action from Miguel Veloso’s free-kick. 

Bordeaux had been on the back foot throughout the first period, but 
they hit with a sucker punch before the break. Benoit Trémoulinas’s cor- 
ner flicked off team-mate Grégory Sertic, allowing Diabaté to pounce 
and drive in at the back post on 41 minutes. 

Yarmolenko volleyed wide after the restart as Dynamo flew forward, and 
Haruna somehow missed a header with the goal at his mercy. Oleh Blo- 
khin’s side got more and more desperate as the clock ticked by, yet André 
Poko, Florian Marange and Mare Planus were excellent in a resolute Bor- 
deaux back line. Holding firm, they ensured the Ligue 1 club’s passage to a 
first UEFA Cup/UEFA Europa League last-16 tie since 2004. 


Basel close the door on Dnipro 


(UEFA)—Fabian Schar’s penalty killed off FC Dnipro Dnipropetrovsk’s 
UEFA Europa League challenge, with the Feb. 21 1-1 draw in Ukraine 
setting up FC Basel 1893 for a round of 16 meeting with FC Zenit St 
Petersburg. 

With both sides down to ten men, Roman Zozulya was penalised for a 
block on Valentin Stocker in the Dnipro area, and Schir stepped up on 81 
minutes to beat Jan LaStivka with a low strike to the goalkeeper’s left. 
Just five minutes earlier, Dnipro had scented the chance of a comeback 
when Yevhen Seleznyov sent Yann Sommer the wrong way with a near 
identical spot kick, but Basel’s 2-0 first-leg lead proved to be decisive. 

Dnipro might have concluded that they had just not done enough to 
unsettle Basel after Nikola Kalinié was dismissed within ten minutes 
of coming on as a second-half substitute following a tussle with Schar. 
Basel could have been ahead inside ten minutes, with Mohamed Salah 
going clear and lifting the ball over LaStivka, but the Egyptian’s effort 
landed narrowly wide. While Juande Ramos’s team raised their game 
after that, they never truly carved their opponents open. 

Zozulya was down on his knees cursing his luck after a picture-perfect 
half-volley on the run slammed into Sommer’s side netting. Seleznyov 
hooked over under the shadow of the goal before the interval, while 
Giuliano’s goalbound effort was deflected to safety early in the second 
half. Things looked grim after Kalini¢ was sent off, yet the numbers 
were evened up when Fabian Frei saw red after raising an arm to block 
Zozulya’s shot in the box. 

Seleznyov converted that one, but fluffed a promising position soon 
afterwards with only Sommer to beat. Schar’s cool finish at the other end 
then slammed the door shut on Dnipro’s campaign. 


roslav Rakits iy tri 
Robert Lewandowski 


Hummels header earns 
Dortmund draw in Donetsk 


(UEFA)—A late equaliser from Mats Hummels earned Borussia 
Dortmund a draw in their UEFA Champions League round of 16 first leg 
against FC Shakhtar Donetsk, Feb. 13. 

Substitute Douglas Costa seemed to have given the Ukrainian side a 
lead to take into the return leg on 5 March with a splendid 68th-minute 
strike, Robert Lewandowski having cancelled out Darijo Srna’s fine 
free-kick before the break. However, Hummels’s thumping header three 
minutes from time ensured BVB left Ukraine with two away goals. 

Dortmund had defeated Real Madrid CF, Manchester City FC and 
AFC Ajax in the group stage and in the opening 20 minutes it was easy 
to see why. The Shakhtar defence had numerous problems coping with 
the Bundersliga team’s incisive attacking quartet of Mario Gétze, Jakub 
Blaszezykowski, Lewandowski and, especially, Marco Reus whose 
movement was a particular cause for concern. 

Yet, for all their artistic merit, it was from a set piece that Dortmund 
almost broke the deadlock on 17 minutes. From a left-wing comer, 
Hummels lost his marker, only to see his header come back off the 
crossbar with Andriy Pyatov beaten. 

As the half wore on, Shakhtar managed to get into the game, with new 
signing Taison a menace down the left for the Ukrainian Premier-Liha 
pacesetters. Just after the 30-minute mark the Pitmen went in front thanks 
to a free-kick from Srna, the Croatian international curling an excellent 
shot over the wall and just out of the reach of Roman Weidenfeller’s 
right glove. 

Mircea Lucescu’s side continued to grow in confidence, but were 
rocked by Lewandowski’s equaliser four minutes before the interval. The 
Poland striker completely mis-kicked Gétze’s cross, yet with Dmytro 
Chygrynskiy and Fernandinho already having thrown themselves to the 
ground to try to block the expected shot, the 24-year-old had time to 
compose himself before slotting past Руаїоу for his fifth goal in this 
season’s competition. 

Chances were scarce in the second period until Shakhtar edged ahead 
again. Marcel Schmelzer failed to deal with a routine long ball from 
Yaroslav Rakitskiy and Douglas Costa, on for Taison six minutes earlier, 
stole in unchallenged to fire beyond Weidenfeller. 

The visitors pushed for an equaliser and Lewandowski should have got 
it but he shot wide from close range on the half-volley. However, Jiirgen 
Klopp’s men were not to be denied. With time ebbing away, Hummels 
found the back of the net from Schmelzer’s corner, giving the German outfit 
the upper hand ahead of the second leg in three weeks’ time. 


Dudchenko wins 
NABA USS. title 


(Fightnews.com)—In a battle for 
the vacant NABA U.S. light heavy- 
weight title, Southern California- 
based Ukrainian Anatoliy Dud- 
chenko (18-2, 13 KOs) stopped 
Maryland’s Sabou Ballogou (8-7, 4 
KOs) in round five, Feb. 24. 

As initially reported on Fight- 
news, Ballogou was much tougher 
than his record suggested. At the 
time of the stoppage the official 
scorecards were 39-37, 39-37, and 
38-38 with the two winning cards 
favoring Ballogou. 

Urged by his trainer Phil Paolina 
to turn it on prior to the start of the 
fifth round Dudchenko did just that 
dropping Ballogou twice in that 
final round en route to the win. 

In a cruiserweight co-feature, 
world ranked Southern California- 
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based Ukrainian Ismail Sillakh 
(18-1, 15 KOs) stopped U.S. based 
Ghanaian Daniel Allotey (14-4, 7 
KOs) in round two. 

Sillakh, trained by Shadeed Su- 
luki, dropped Allotey in round one 
and twice in round two en route to 
the TKO victory. 

The bout was Sillakh’s first fight 
since his loss to Denis Grachev in 
April of last year. 
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Учні Курсів колядують 


Учні Курсів взяли участь у водосвяченні 


В суботу, 19 січня 2013 року, учні Курсів Українознавства їм. I. 
Франка побували в українському селі на Йорданському освяченні 
води. Студенти також прийняли участь у цьому святі. Вони, перео- 
дягнувшись в українське національне вбрання, ходили від хати до 
хати з колядою. Господарі пригощали учнів смачною їжею і дяку- 
вали за чудовий та гучний спів. Також діти мали нагоду побувати в 
церкві 1 взяти участь у літургії. 

Найбільш захоплюючою подією було освячення води священи- 
ками. Незважаючи на лютий мороз багато людей відвідало свя- 
то. Після освячення води люди мали змогу взяти з собою трохи 
святої води. По закінченні богослужінь всі люди могли спробувати 
українську їжу. Кухарі пригощали варениками, голубцями, борщем 
і смачною кутею. 

Молоді хлопці і дівчата зі Студії Сценічних Мистецтв "Калина - 
Тетрактус" i центру Художнього Слова " Сяйво “ приєдналися до 
учнів Курсів Українознавства | радували людей голосними колядка- 
ми і щедрівками. Окрім цього, люди могли відвідати різні будинки 
1 дізнатися про давнє українське життя в Канаді. 

Студенти були раді такій нагоді - створити всім святкову атмосфе- 
ру. Залишаючи село, учні взяли з собою в серці частину української 
культури. 

Написали: А. Яремкевич, О. Українець, O. Шершун, студенти 4-го 
курсу Курсів Українознавства ім. І. Франка 


Учні Курсів в українському селі 


«Мілція - захист чи загроза?» - гасло протесту у Новомосковську 


Прод. із ст. 10 перерві Радіо Свобода намага- тиску на підсудних. Кримінальним процесуаль- захисту. А Ви дізнайтесь в 
міськрайонному суді розпоча- лось отримати коментар сторони | «Які коментарі Ви хочете по- ним кодексом — і точка зору адвокатів, обгрунтовані їхні зая- 
лось слухання справи по суті. У обвинувачення щодо ймовірного чути? Все регламентується обвинувачення, і точка зору ви чи необгрунтовані, чи вони 
голослівні», - зауважив пред- 
ставник прокуратури Олексій 
Клименко. 

5 = i Раніше в обласному управлінні 
КОНГРЕС УКРАЇНЦІВ КАНАДИ. Я UKRAINIAN- CANADIAN, CONGRESS міліції відкинули 0 звинувачен- 
міський Відділ В Едмонтоні с Edmonton Branch ня в застосуванні тортур під час 
- слідства в цій справі, а також 
інформували, що торік в області 


Шевченківський концерт —_| smn ses so 


тиску на затриманих He порушу- 


Shevchenko Concert Sunday March 10, 2013 2:30pm чо праозхиник Bo 


силь CyxoB нагадує: практика 
вибивання зізнань із затриманих 
- із часів СРСР. На його думку, 
нинішня «новомосковська справа» 
схожа на справу «павлоградсько- 
пологівського маніяка Сергія 
Ткача», за злочини якого відбули 
покарання кілька невинних лю- 
дей. Слідчі не хочуть вбачати 


х Ukrai Be i Social Services серійність у новомосковських зло- 
но чинах, каже Сухов. 


11717 - 97St. 780.471.4477 ba й М алогічними 
Mees RG iis : Зір gob ta. па Gidea > Ya pul, справами маніяків Ткача, 


10834 - 97 St. 780.424.1777 , й ьол Ж че | Онопрієнка було взято багато 


х кий б iH лій Mom Mice iy Ct a ie bras pesihay + Й й 
Orbit | і і st нео = людей, дехто був розстріляний. 


10219 - 97 5. 780.422.5693 б : р fee gary з =a За якими мотивами міліція бра- 


eed ee | ла саме THX людей, самому Богу 


Also from UCC Edmonton відомо. Зараз у нас є заяви трьох 
і людей,  новомосковців, проти 


rnc ек ет 2 the door. « Тарас Шевченко і його світогляд" im. Sk Coenen 
й чини, на тому ж місці, у тому 
ж лісі. Міліція відмовляла їм у 
порушенні кримінальних справ. 
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УКРАЇНСЬКЕ МУЗИЧНЕ ТОВАРИСТВО АЛЬБЕРТИ 


Ukrainian Music Society of Alberta Panta measpoiqnearaicnen tate 
вміє відступати. Видно, «честь 
Information: Luba Boyko-Bell 780.469.4890 Luba Feduschak 780. 464.6480 мундиру», — сказав Радіо Свобода 


правозахисник. 


